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Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczeuben. 

Sgész évre 2 frt. 
Félévre 1 » 
Negyedévre 50 kr 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

bekuldéBe után ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i é s k i a d ó i i r o d a : 
Főtór, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcísa 

szegleten. 
Kéziratok viasza nem adatnak.. 

•EMM1B1DI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde tés i d i j ak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr;tÖbbssÖ-j 

rinél 4 kr-
Nagyobb és többszöri hirdetéseknélnagyon! 

kedvező engedmények tétetnek ' 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 

ÍJyüttérM-ben megjelenő közlemény 
m i n d e n p e t i t s o r a 15 k r . 

Hirdetések és előfizetések helyben a ki-i 
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Károly ós 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten :G o l d b e r g e r A. V- ésHaa- | 
» e n s t e i n é s Vogler,Béc&ben,Prág&ban| 
H a a s e n s t e i n ós V o g l e r , A, Oppelikj 
S c h a l e c k H . , S t e r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban ós Majnái-Frankfurtban : G.L, 
D a u b e ós M o s s a K u d o l f hirdetési] 

intézetében fogadtatnak el. 

Utczák szépítése. j 
Csak helyeselni lehet, ha a polgárság k i J 

váló érdeklődést tanúsít a város szépülésej 
iránt s főkép, ha nem csak a hatóságtól várva 
annak létesítését, hanem maga, még anyagi ál­
dozatok árán is előmozditaui igyekszik. 

Legutóbb két, már is nagyon esinos uteza 
háztulajdonosai kérelmezték utczájok szépíté­
sét s mint a legutóbbi közgyűlésen tett polgár 
mesteri kijelentésből tudva lett, főkép a czeg-
léd-utczaiak számithatnak arra, hogy a szépítés 
iránti kérelmök teljesítve lesz már a jövő év­
ben, annyival is inkább, mert a czegléd-uíczai 
háztulajdonosok az anyagi támogatást is ma­
gukra vállalták. 

Magunk részérői nagyon örvendünk ezen, 
mert Czegléd utcza városunk legszebb utczája, 
melyet nagyon emel a szép uj templom. 

Igen helyes, hogy kiaszfaltiroztatik és 
hogy befásitott sétány létesíttetik a kocsiút két 
oldalán, valamint az is, hogy a templom előtti 
és körülti tér egészen parkírozva lesz. — Ezek 
fogják azt eredményezni, hogy Czegléd-utcza 
méltó dísze lesz, Debreczen szépen fejlődő ut-
czáinak, mely dicsekedésünk méltó tárgyát 
fogja képezni az idegenek előtt. 

A mit az Anna-utczai polgárság kér azt 
már mi nem tudjuk sok tekintetben helyeselni. 

Nem főkép azt, hogy a szép növekedésnek 
indult régi sétatér felszedését kérelmezik, 
melynek foganatosítása szerintünk ép oly hely­
telen volna, mint volt a Csorba-gát kiásatása. 

Az érv, melylyel e kívánat indokoltatik 
nagyon gyenge és nem állhat meg. 

Igaz, nagyon kellemetlen, hogy most a 
szekerek rendesen azon oldalon közlekednek, a 
hol.nincs kövezetsez által sok bajt okoznak az 
ezen oldalon lakóknak, — de szerintünk ezen 
legkönnyebben ugy lehetne segíteni, ha ezen 
kikövözetlen oldal sürgősen elátattnék makada-
mirozott úttal, a mikor a fuvarosok aztán nem 
tudnának oly sürü porfelleget felverni. 

*3?jáL3Ft.Cí25jfSk.. 

Első április. 
{^Debreczenben, pünkösd napján.) 

(N.) Hogy is kiált föl a falon „átpislantó" 
Pyramus a Vackorek muhtságos szomorújátéká­
ban, a „Szentivánéji álom"-ban? 

„Hah de ni, mit látok: 
Thisbémet nem látom!" 

így járt pünkösdkor Debreczen városa is, 
ki irodalmi lelkesültséggel eltelve, fellobogózva, 
nagy előkészületek közt üdvözlő beszédet és 
toastokat betanulva, pillangatott a pályaudvar 
felé, de mit látott ? Azt, hogy a várva várt Pe­
tőfi-társaságot nem látta. 

Körülbelől másfél hónapja szülemlett meg 
e szép terv, hogy a Petőfi-társaság pünkösdkor 
Hagyváradra és Debreczenbe megy felolvasó mü-
versenyeket tartani, ezúttal nem a saját pénz­
tára, hanem (ami sokkal jobban hangzik:) az ár­
vízkárosultak javára. Tehát mennek — J ó sziv"-
vel. Hirdetve volt a lapokban, hogy mennek vagy 
tizenöten, mint a spártai bajvívók, vagy leg­
alább is tizenketten, mint az apostolok. Láng­
nyelvekkel fogják hirdetni a szépet versben és 
prózában a lángnyelvek ünnepén. Közzé tették a 
névsort is, a sok közforgalomban levő nevet. 

Bihar- és Hajdú-vármegy ék fővárosai pedig 
örvendezettek, mert édes magyarjainknak meg 
kell adni, hogy ha nem is veszik nagyon a köny­
veket, de nagyon szeretnek találkozni, kezet] 
szorítni és poharazni a könyvek Íróival. 

Volt tehát nagy előkészület. Nagyvárad vá­
rosának érdemes polgármestere: Sal Ferencz, ki­
nek „premier amour"-ja egykoron szintén a lira 
múzsája volt, elemében érezte magát, hogy iro-

De e g é s z s é g i és s z é p é s z e t i szem-: 
pontokból tiltakoznunk kell t. polgártársak az 
ellen, hogy ezt a csinos közhelyet, mely a leve­
gőt felfrissíti és díszére válik az utczának, egy 
kéréssel eltörüljük onnan, hol hosszú éveken át 
állt, — hiszen azon kell igyekeznünk, hogy 
minél számosabb ilyen befásitott közhelyünk 
legyenek, hogy a különben is elég rossz levegő 
legalább részben javitassék. 

Midőn általában dicsérettel emeljük ki a 
szép iránt fogékonysággal biró polgárságunk­
nak a város csinosodása érdekében kifejtett jó­
akaratát, — azon óhajunknak is adunk kifeje­
zést, hogy főtekintettei legyenek még is a köz­
érdekre, melynek alá kell vetni az egyesekét. 
így érendünk czélt. 

Sz. 

vezetői menekültek, de egyiket félholtra verték. A 
rendőrség csendesen viselte magát. — Szófiából 
kedvezőtlen birektt jel.nteoek Bulgária pénzügyei­
ről, a kormány már jóformán teljesen lefoglalta a 
nemzeti bank pénzkészletét, ugy hogy a bank meg­
szüntette üzletei nagy részét 8 a kereskedő világot! 
nagy hitelválság fenyegeti. 

Nagyvilági hirek. 
—• Wrigyes császárról egy BerliobeD 

élő magyar szomorú képet fest. Ifi szerint azokat a 
tudósításokat, melyek jobbulásról beszélnek, csak a 
szánakozó kímélet íratja. Berlini lapoknak nem is 
szabad megmondaniuk a sötét valóságot, mert a be­
teg császár naponként olvassa a lapokat. A czikkek 
B tudósítások tehát az ő megnyugtatására szánvák. 
Pedig ellenkezőleg, a császárt nagyon megviselte 
már a betegség. A tudósító maga látta, hogy a mint 
a császár végig hajtatott Berlin utczáin, katonás 
német hizafiak sírtak láttán. Nem is annyira a láb-
badozó beteg sétájának látszott az a menet, mint 
inkább temetési gyász-menethez hasonlított. Fri­
gyes császár ma már csak romja régi erőteljes, ha­
talmas alakjának. Egészen megtört, arcza beesett, 
szintelen, haja megőszült. A berlini lapok s távíra­
tok ellenben folytatják a biztatást. Legújabban azt 
jelentik, hogy a sebcsatorna körül támadt gyuladás 
még nem rault el, de az orvosok ezt nem tartják 
veszélyesnek. -- Miét amerikai kisasz> 
szony. Bolton Sarah és Lemcore Mary párbajt 
vívott egy fiatal ember miatt s Bolton k. a. megse­
besült, de nem veszélyesen, pár nap múlva már ki­
heverte és ekkor lesből agyonlőtte vetélytársát; a 
gyilkos kisasszonyt elfogták. — A co fn i tmHc 
évfordulóján a Pere Lachaise temetőben ösz-
szejövetelt rendeztek a párisi forradalmárok. A 
munkások délelőtt vonultak ki s beszédekben ün­
nepelték a commune bukását. Az anarchisták két 
tábora délután már tumultust provokált. Egyes 
szónokok hevesen kikeltek Boulanger ellen. Ez<n 
verekedtek össze. Rocbefort koszorúját földre ti­
porták, két revolver-lövés is történt. A dulakodás 

dalmi vendégeket üdvözölhet ünnepélyesen. Deb­
reczen városának szintoly érdemes polgármes­
tere : Simonffy Imre szintén rajta volt, hogy Cso­
konai Vitéz Mihály híres neves városa ez alka­
lommal is kitegyen magáért. Heteken át értekez­
tek s megállapították a piros pünkösd szép prog-
rammját. Rendben volt már minden. A „Biká"-
ban lefoglalva tíz egész szoba a toll hősei szá­
mára; a lakoma vandéglőse bevásárolt bőven 
mindent; üdvözlő beszédek, toastok gondosan 
betanulva; a lakoma jegyeiből száznál több el­
adva; a színházi jegyek a jótékony müversenyre 
szépen elkelve; a vígan lengő zászlók kitűzve; a 
helyi lapok disz-kiadásban, koszorúba foglalt 
„Isten hozott"-al elkészítve; az ifjúság — mind 
a két nembeli — hévteljes várakozással eltelve, 
mert hisz az tudva volt, hogy már Nagyváradon 
vannakl 

S ott is voltak, de hányan! 
Ugy történt, hogy az apostoli szám pogá-

nyul leapadt. A központi pályaházból, Budapest­
ről szám szerint ketten indultak ki a kitűzött szép 
czél felé. E buzgók egyike a másodelnök volt: 
Komócsy J., ki mindig kész útra kelni, ha vidám 
barátság és csengő toast alkalma int •, másika 
meg Ábrányi Emil, ki szintén mindig serény 
„talpra magyar," ha verset lehet szavalni. Trou-
badour-vér van benne. Tehát ketten mentek s 
hogy négy szem közt mit beszéltek Püspök-La-
dányig a vasúton, az alkalmasint kettejök örök 
titka marad. Ha nevettek, az alkalmasint keserű 
nevetés volt; ha szidták busán a többit, az két­
ségkívül mulatsággal volt határos. Püspök-La-
dányban nagy öröm érte őket: ott várakozott 

Hazai hirek. 
— JH trencséni zászló Ugy* A tren-

cséni zászlóügyre vonatkozólag Pozsonyból a követ­
kezőket irják: „Ardényi Dezső szerkesztő a poeso-
nyi hadtestparacsnokság hivatalában fölkereste 
Elek Lajos huszárfőhadnagyot, báró Catty tábor­
szernagy hadtestparancsnok hadsegédét, ki a tren­
cséni zászlókérdés mibenléte felől a következőleg 
nyilatkozott: „Én Catty táborszernagygyal szomba­
ton Pöstyénből jövet, délután fél 1-kor érkeztem 
Trencsénbe. A pályaháznál kocsira ülvén, Kubicza 
Pál főispánhoz hnjtattunk, s nála megszálltunk. Le­
rakván málnáinkat, a kaszárnyába hajtattunk. A 
nemzeti szinü és fekete-sárga zászlókkal ékített 
épület bejárásánál a tiszti kar fogadott bennünket 
Catty báró vonatkozással a zászló-díszítésre kije-
lentett*', hogy nagyon meglepte ez a tisztesség, 
mely őt nem illeti meg, s e közben a következő 
szavakat haszoálta volt: „Micsoda fogadtatást ren­
deznek nekem az urakl? Ez csak felsőbb személyek 
részére competál, nekem nem." Catty ezzel végig 
vizsgálta a kaszárnyát, s a nélkül, hogy további 
megjegyzéseket tett volna, a tiszti kaszinóba ment 
ebédflni. Délután megvizsgálta a csapatokat, aztán 
a nélkül utazott el, hogy a zászló levételéről bármit 
is tudott volna s nagyon meg volt lépetve, a midőn 
a zászló levételéről s azzal kapcsolatos hírekről a 
budapesti lapokban sürgönyöket olvasott, mivel a 
magyar lobogó ellen demonstrálni legkevésbbé sem 
volt szándékában. — dl franczia sajtó még 
Emilig Tisza Kálmán múlt szombati beszédéről 
ezrokez, a legtarkább változatokban. Rocbefort 
lepja „a párisiak tiltakozó iratát" közli, de az irat 
fzembeiünőleg apokrif. A „Rep Francaise" eléggé 
higgadt s utal arra, hrgy a kommunisták vasárnapi 
zavargása mutatja, mennyire igaza van Tiszának. 
A mérsékelt párti lapok Boulanger-féle mozgalmat 
okolják, hogy veszett hirbe hozza az országot; 
Boulanger meg nyilatkozgat, hogy a magyar-
franczia barátság rendithetetlen, a kiállítás be­
rekesztése előtt nem lesz háború. A „Figaro" kon­
statálja, hogy a kiállítás id^je valóban rosszul van 
megválasztva, Hanotoux parlamenti képviselő pe­
dig, Ferry volt kabinetfőnöke, azt fejtegette így 
hirladiró előtt, hogy Francziaország és Ausztria-
Magyarország közt nincs ok semmiféle konfliktusra, 
de ezt az alkalmat meg kellene ragadni a kölcsönös 
viszony teljes tisztázására Azok a hirek, hogy a 
franczia külügyminiszter Bécsbe lépést tenne Tisza 
Kálmán beszéde miatt, eddig nem valósultak s al­
kalmasint nem is fognak, mert a beszéd teljes szö-

„Hát a többi hol van ?" 
„Több nincs I" 
A milyen arezot erre Vértesi vágott, olyat 

csak Joinville berezeg látott egyszer Parisban, 
mikor még Orleans-király ült a franczia trónon. 
Akkor történt, hogy a herezeg elment Afrikába 
vad népek közé, s az udvar egy szép herezegnője 
arra kérte: „Tudja mit herezeg, hozzon nekem 
onnan egy vad királyné díszruháját, hogy abban 
jelenhessek meg egy jövő téli jelmezbálon." Ha­
zatérve a berezeg, elvitte a herczegnőnek az 
igért ajándékot. Piros bogyókból fűzött nyakfű­
zért tett az asztalra. „Hát a többi hol van ?" 
„Több nincs", — felelt a herezeg. A száp her-
czegnő elpirult, mert hát ennyivel még sem lehet 
megjelenni európai jelmezbálon 

Kevésbbé bizonyos, hogy három iró nem je­
lenhetik- e meg egy városban, mint irodalmi tár­
saság. Miért ne? Ha egy király lehetett maga az 
egész állam, két poéta és egy beszélyíró mért ne 
üthetne a mellére: „mi vagyunk a Petőfi-társa­
ság !" Különben is bátraké a szerencse! Nagyvá­
radra mentek, hol szerencsés véletlennél fogva 
szintén lakik a társaságnak két tagja, mert a 
költő Endrődi Sándor ott tanárkodik a széppró-
záju Rádl Ödön ott ügyvédkedik. Sőt a szerencse 
tetézéseül ott vendégszerepel most a kolozsvári | 
színtársulat is s ebben is van egy „petőfista":, 
E. K o v á c s Gfyula. Ekkép felviszik hatra s ez j 
már valami! j 

Igaz, hogy ha a nagyváradi „petőfiak" aj 
pályaházban oda is állnak a vasúton jövő trium­
virátus mellé: a polgármester „istenhozott"-ját, 
melylyel az érkezteket köszönti, sehogy sem ve 

rájuk az öröm szárnyain a Debreczenből feléjük .hetik magukra, mert hát ők nem érkeztek, hanem 
siető Vértesi Arnold. Föllelkesültek e látványra, 
hisz már hárman vannak s a latin szó azt tartja: 
„trés faciunt collegium." Kevésbbé lelkesedett 
Vértesi, ki a várakozó ezerek városából érke­
zett, pedig hát ő kettőt látott, de nem többet, 
csak kettőt. 

ott voltak; de a mű verseny ben és a Rádí Ödön 
vendégszerető asztalánál csak olyan számot 
tesznek, mintha Budapestről érkeztek volna a 
hővizi nimfeák Pecéje mellé. 

Denique Nagyváradon még csak lehetett 
fogadás, müverseny, szives lakoma. Emlegették 

vegének ismerete óta sokkal nyugodtabban ítélnek, 
de különben formaszerü diplomácziai lépés lehető­
sége ki is van zárva, az ügy legfeljebb beszélgetés­
kép kerülhetne szőnyegre. Eddig ez sem történt. — 
Az ujabb rendkivitti hitel* melyet a kö­
zös hadügyminiszter a delegáczióktól kérni fog, hír 
szerint, 47.3 millió forint; ebből Magyarország ter­
hére esik 14.8 millió esik. — .<# karánsebesi 
választásról jelentik, hogy a román nemzeti­
ségi párt vezetői előlegesen meggyőződést szereztek 
arról, mikőp Mocsáry Lajos elfogadja megválasztá­
sát. A párt értelmesebb elemei nincsenek megelé­
gedve a választással, mert ebben a pássiv politika 
abba hagyását látják s ugy okoskodnak, hogy kár 
volt bele is kezdeni, ha most már abba hagyják. A 
vezérek közt eddig uralkodott összhang meg van 
zavarva s a miatt is elégedetlenkednek, hogy Mo­
csáry Lajost, ki ínég nem tud rotüánul, nem lehe­
tett a választóknak bemutatni. A választás után 
Popovics Mihály, félig volt képviselő s utána Jónás 
János tanár próbálták megmagyarázni a népnek, 
mért kellett Moesáryt megválasztani A magyarázat 
nem egészen komikum nélkül való. Popovics el­
mondta, hogy most is választhattak volna olyan 
képviselőt, ki át nem adja a mandátumot, de meg­
változtatták a programmot s olyan képviselőt vá­
lasztanak, ki az országgyűlésre elmegy; tették pe­
dig ezt azért, mert kitűzött czéljokat az előbbi vá­
lasztások által már elérték s másodszor, mert poli­
tikai ellenfeleik azt híresztelték, hogy őket, a ro­
mánokat, nem a jogosság vezérli, hanem a magyar 
nép és a haza elleni titkos harag és gyűlölet, már 
pedig ők a magyar nemzetet szeretik mint saját 
magukat s ezért megválasztottak egy magyart, ki a 
nemzetiségek iránti testvéries érzelmeit bebizonyí­
totta. Jónás János tanár pedig azt magyarázta, hogy 
román képviselő azért nem vehet részt az ország­
gyűlésben, mert a románságot hetven-nyolezvan 
képviselő illetné meg, de csak egyeilen egy nemze­
tiségi képviselőjük volna, jobb ha egy sincs; román 
nem vállalhat mandátumot, mert ezzel meghazud­
tolhatná Doda Trajánt, de Moesáryt azért küldik, 
hogy legyen, a ki megvédje jogaikat; Mocsáry az 
első magyar ember, ki a nemzetiségeket pártfogá­
sába vette, azért most hálájoknak ós tiszteletűknek 
kell vele szembe kifejezést adni. — E magyaráza­
tok mutatják, mit várnak uj képviselőjüktől. — 
Xihilista Székesfehérvárott* Annak a 
szegény kozáknak, a ki néhány nappal ezelőtt az 
orosz határról menekült Budapestre, párja akadt 
egy másik oroszban, ki szintén ide szökött a saját 
hazája elől. M< ssze, Oroszország belsejéből elszö­
kött egy fiatal tanuló, a ki ott állítólag a rendőrség 
nihilista üzelmekórt üldözött. Átszökött a határon 
ós többnyire gyalogszerrel Székesfehérvárig bujdo­
sott. Idáig fenntartotta valamiképen magát, hol egy 
kis napszámmal, hol koldulással. Itt azután jelent­
kezett a csendőrségnél, be akar állani csendőrnek. 
A csendőrségtől igazolványaival a kapitánysághoz 
utasíttatván, itt előadta, hogy ő Jan Sketusby ta-

ugyan sóhajtozve: „Mily kár, hogy Jókai nem 
jött el", (a ki különben e társaság élén „névben 
él" csak, de maga nincs jelen sem ülésein, sem 
kirándulásain;) gróf Zichy Gézát sem bánták 
volna, ha ott van s megmutatja virtuóz balkezét; 
Tolnai Lajost is szívesen megbámulta volna 
egyik-másik hazánkfia, hogy lássa milyen nyája­
san tud mosolyogni egy irodalmi „emberevő"; de 
végre is némelyik nagyváradiban fölkerekedett 
a lokális büszkeség, hogy ime az ö városuk is 
tud mozgósítani annyi „petőfistá"-t, mint Buda­
pest; s ha a szellem fővárosi két lovagja debre-
czeni kölcsönnel (értsd Vértesi) erősité meg so­
rait, ők meg Kolozsvárról egészítek ki a megfe­
lelő létszámot. 

Szóval ha nem is ment valami jól a dolog, 
de lagalább ment valahogy. Azt kell azonban 
hinnünk, hogy Komócsy József, a vidámság és 
rózsás remények embere, egyszerre csak kifor­
dult sarkaiból. Megunta a dicsőséget, hogy Atlas 
módjára egy maga tartsa vállán az eget, s na­
gyon megriaszthatá szelíd dalnoktársát: Ábrá­
nyi Emilt is; Vértesit nem volt nehéz, mert ő ez 
idő szerint Debreczen fia (s az egész Debreczen-
ben az egyetlen szál petőfista) lévén, már ugy is 
eléggé szepegett; denique elhatározták, hogy ők 
nem Bolond Istókok, (az a „Bolond Istók", a kit 
vártak, ott fagylaltozott szivtelentil a „Hangié­
ban,) mondom, nem Bolond Istókok, hogy bekuk­
kantsanak Debreczenbe. 

Denique az a kétségbeesett határozat fo­
gamzott meg lehangolt elméjükben, hogy Vértesi 
táviratot küld Debreczen polgármesterének, ki­
jelentve ; mind a hárman abban a véleményben 
vannak, hogy „társaiknak előttük ismeretlen ok­
ból történt elmaradása után mind magukhoz, 
mind a Petőfi-társaság tekintélyéhez, de legin­
kább Debreczen város közönségéhez legméltób­
ban ugy járnak el, ha ily körülmények közt,— 
csak két tag érkezvén a fővárosból -— a hirde­
tett felolvasást nem tartják meg. 
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nuio. Kievbóí, születése helyéről szökött el, római 
katholikns; beszél lengyelül, oroszul, görögül és 
lütiaul folyékonyan. Az alig 17 éves gyermeknek 
állítólag azért kellett menekülnie hazájából, mert 
egy kanonok nagybátyját nihilista üzelmekért Szi 
bériába deporáltak. A fiatal tanuló ezen nagyon fel­
indulván, a nihilizmus dicséretére verseket irt, me 
lyek az orosz rendőrség tudomására jutottak. E\ 
akarták fogni, de Ő idejekorán megszökött. A 
kesfehérvári rendőrség most el fogja tolonczoltatni 
Budapestre s ott valószínűleg az orosz konzulnál 
végződik majd a bosszú vándorút Kiev és Székes­
fehérvár között. 

— JBiharmegyei hírein. Az 1848—49. 
3-dik hon v ó d z á s z l ó a l j , a leghősiesebbeknek 
egyike, megalakulásának 40 éves jubileumát június 
2-dikán Nagyváradon ülte meg. Szikszay Lajos, 
Szilágymegye alispánja, a hős zászlóalj egyik 
volt századosa, hivta össze a még életben levő ve­
teránokat.— K. Nagy S á n d o r „ B i h a r o r ­
s zág" czimü útirajzainak harmadik kötetét is ki­
adja. A mű jövedelmét szerző, — a ki Nagyváradon 
kir. alügyész — a Kárpát-egyesület bihari osztálya 
javára szánta. — nA v a s e m b e r " Csiky Gergely 
nek nagyhatású drámája, szombaton került színre 
a nagyváradi színkörben először. A nézőtért telje­
sen megtöltő közönség soraiban a remek szinmü 
egyes frappáns részletei nagy hatást keltettek. — 
G e o l ó g u s o k B i h a r m e g y é b e n . A m. kir 
földtani intézet képviselői rövid idő múlva Bihar­
megyébe fognak érkezni és itt földtani vizsgálato­
kat eszközölnek. 

Debreezeni hirek. 
— A vármegyéről. A pénztárvizsgálat 

a vármegyén kedden vette kezdetét. Kovács István 
megyei pénztárnok elhunytával pénztárnokká Uzo-
nyi Imre, ellenőrré ÁCÍ Nagy Károly, nyilvántar 
tóvá pedig Orosz Sándor közigazgatási gyakornok 
heiyettesittetett. — öngyilkos asszony. 
Veréb Juliánná Honti Mátyásné, 70 éves öreg asz-
szouy a Györfi Péter tanyáján hihetőleg életuntság­
ból felakasztottéi magát, hulláját a közkórházba 
szállították. —- A lélencz. Különös utasa akadt 
hétfőn a debreczen-h.-nanási vasútnak. Midőn a 
délutáni vonat a magyar államvasutak pályaudva­
rából kirobogott, a kalauz a bilétek átlyukasztása 
közben olyan utasra talált, ki nem tudott jegyet 
előmutatni, de felvilágosítást sem adott, hanem 
hallgatott s sírásra fakadt. Pedig teljesen utazó 
állapotban volt. Mellette hevert egy kézi táska, egy 
olmosvégü tengeri nádbot, egy üveg kávé s egyj 
darab kenyér. Annyi bizonyosnak látszott, hogy az 
utas nem a maga akaratából szállott fel s utazási 
fölszerelését sem maga vitte be a kupéba, hanem 
őt magát is, a mellette levő tárgyakat is valaki föl­
tette. Az utazó ugyanis egy másfél—két éves egész­
séges kis bányka, elég tisztességes öltözetben 
Minthogy egyetlenegy utas sem akarta hozzátarto­
zójának elismerni, az elhagyott gyermeket kivették 
a vásártőri indóháznál s átadták a rendőrségnek. Az 
apa^ kit a vonat itt hagyott, csak másnsp került meg. 
—Árverés tartatott e héten a városháza tanács 
termében s több városi csapszék és föld adatott 
haszonbérbe. Az árverés eredménye nem volt ked­
vező, mert többnyire a régi árakat sem Ígérték 
meg. A kis álomzugot Szentesi János vette ki 2249 
frt évi haszonbérért. — Welfedezett betörés 
A III-ik kerületi rendőr-kapitányság egymásután 
fedezi fel a nagyobb szabású bűntények tetteseit. 
Ujabban is egy nagy betörést derített ki, mely a 
Reviczky Menyhértné úrnő kárára követtetett el. 
Nevezett úrnő ugyanis május 9-kén jelentést tett a 
III-dik kerületi kapitányságnál a felől, hogy vasas 
ládáját feltörték s abból 1700—1800 frt értékű ék-
szeraket s más értéke3 tárgyakat elraboltak. Azt 
azonban, hogy kire eshetik a gyanú, nem tudta 
megnevezni. Balázs János rendőrbiztos rátalált a 
bűntény szálaira s gyanúja Reviczkyné úrnő kocsi­
sára: K á l u c z Ferencz, nevű, hugyaji születésű 
egyénre irányult, kinek bő költekezése feltűnt 
előtte. A kocsist le is tartóztatta, s gyanúja csak­
ugyan alaposnak bizonyult, mert Kálucz — több 

szőri faggatás után — bevallotta, hogy a betörést ő 
követte el s az ékszereket a szép-utezai szegletház 
pinczéjébea elásta, hol azokat meg is taiálták. — A 
tettes átadatott a kir ügészségnek. 

— fiymen. Kovács Dániel polgártársunk 
fia Péter csütörtököm esküdött örök hűséget, özv, 
Balog Istvánné szép és kedves leányának Juliskának. 
— K o m l ó s s y Dezső a.helybeli kir. törvényszék 
fiatal bírája, az ünnep másod napján vezette oltár­
hoz a bájos és müveit lelkű S z a 1 a y Erzsike kis­
asszonyt, Szalay Antal tekintélyes földbirtokos 
bájos leányát Abauj*megyében. — Mócz Endre 
h.-dorogi földbirtokos közelebb esküdött őrök hü 
séget Gsáky Katicza kisasszonynak, Csáky Ger­
gely helybeli földbirtokns kedves, szép és müveit 
leányának. — K a u f m a n n József az osztrák ál-
iamva8utnak tisztviselője eljegyezte Grünwald Júlia 
kisasszonyt Debreczenből. — Helybeli lakos Got t -
l i eb Sámuel magán hivatalnok, a napokban je­
gyezte el Weisz Sámuel csomaközi földbirtokos 
kedves leányát H e r m i n a kisasszonyt. Hosszan 
tartó boldogságot kívánunk frigyökhöz. 

— Halálozások, S z e n t e s s y János 
tekintélyes polgárnak mély gyásza van: fel 
szül. Németby Katalin életének virágzó korában 
hirtelen meghalt. Temetése nagy részvét mellett 
ment végbe. — B e k é Károly kalapos segéd múlt 
vasárnap életének 22 dik évében elhunyt. Teme­
tése kedden délután 4 órakor ment végbe. Áldás 
emlékére 1 

H Í R E K . 

Na ez csakugyan a desperáczió elszántsága 
volt. Szörnyen meglehettek ijedve, hogy ily vak­
merőt határoztak. 

Mi a Komőcsy József helyén így szólaltunk 
volna fői: „Testvéreim Petőfiben 1 A jó szerencse 
összehozott itt hatunkat Nagyváradon. Örvend­
jünk rajta 1 Szerezhetünk magunkhoz még egyet, 
pedig olyat, ki voltakép hármat számit, mert 
költő, zeneszerző és virtuóz. Sürgönyözzünk gr. 
Zichy Gézának, ki úgyis várja értesítésünket s 
itt lakik közel Tetótlenen. Kész is a két verse, 
melyeket fel akar akar olvasni. Nos hát robog­
junk Debreczenbe heten. Jobb ha a „Bika" tíz 
szobájából elfoglalunk hetet, mintha mind a tiz 
üresen marad. Hét felolvasásból kitelik egy mü-
verseny. Lakomát pedig egy emberért is tartot­
tak már eleget, adhatnak hát hetenkórt is. Végre 
is hét ember, ha számot tesz, mindig valami 1 A 
görög bölcsek sem voltak többen hétnél, Róma 
sem épült több mint hét halmon, egy hétnek 
sincs több napja hétnél, sőt többet mondok, bűn 
ugyan igen sok van a világon, mégis Sue Jenő 
fantáziája sem bírta a főbűnök számát többre 
vinni hétnél. Tehát bátorság, testvérek előre ! 

E helyett azonban ketten visszahátráltak a 
vasúton Budapestre s hogy mit beszélhettek e 
hosszú bús vonalon, az bizonyára kettejöknek 
szintén örök titka marad. Finom idegü költők 
lévén azonban, föl tehetjük róla, hogy lelkiisme­
retük ugyancsak furdalózhatott akkor, midőn a 
harmadik testvérre gondoltak, a jó Vértesi Ar­
noldra, a ki nem mehetett ám velők Budapestre, 
(ez még csak könnyű lett volna!) hanem vissza 
kellett térnie Debreczenbe (s ez veit a képzel­
hető legnehezebb állapot!) Leleményes emberj 
lévén azoban, ki százával tervezi a novellát, 
elgonolhatjuk róla; hogy „bei Nacht und Nebel" 
érkezett haza, mikor senki sem láthatja, senki 
sem veheti kérdőre! Másnap már könnyíthet a 
sorsán, ha lapjában maga lép föl közvádlónak | 
a társaság ellen, „mely számot tart rá, hogy! 

— MMr. Schlauch E/érincz nagyváradi 
püspök itteni időzése örökemlékezetü lesz a hely­
beli r. k. bivek kö2t. — A bérmálást több mint 
600-an vették fel s a püspök remek beszédet mon­
dott, melynek a r. k. hívek óhajára kinyomatását és 
szétosztását is megígérte a főpásztor, ki a nőegy-
letnek 150 forintot, a helybeli iparos ifjúsági egy­
letnek ma egy heti nyári mulatságán, melyet ke­
gyes volt meglátogatni, 100 forintot adományozott. 
Itteni időzése alatt mindenki, a ki szerencsés volt a; 
nagyérdemű főpásztorral érintkezni, el volt ragad-; 
tátva a nagy tudományú főpap lebilincselő és sze-j 
retetreméltó modora által. Érdekes epizód fordult 
elő a kollégiumi látogatás alkalmával. Midőn muto­
gatták a régi diáktűzoltók szereit, köztük a nagy 
botot is, melyet csak is a legizmosabb diákok tud­
nak megforgatni, a pőspök kívánatára kezébe ad­
ták, ki is azt, daczára agg korának és látszólag 
gyenge komplexiójának, könnyedén felemelte és 
megforgatta a jelenlevő diákság harsány éljenzése 
mellett. — A fényes fogadtatásban nagy része volt 
S z a k s z ó Rezső helybeli prépost kanonoknak, ki 
nem kiméit semmi áldozatot, hogy nagynevű vendé­
gét minél fényesebb fogadtatásban részesíthesse. 
A püspök itt időzése alatt számos ováczió tárgya 
volt és hétfőn utazott el kötüokből. I 

— A czeyléd-utczai ev. reform. 

ság, melynek télén Márk { E n d r e ügyvéd áll, 
minden lehetőt elkövet elkövet, hogy minél szélesb 
körben keltsen e szép irányú kör vigalma iránt ér­
deklődést s meg vagyunk győződve, hogy a buzgó 
törekvést fényes siker fogja koronázni. 

— A békés-bánáti egyházmegye a 
protestáns irodalmi társulat ügyében egyetért a 
debreezeni reformátusokkal. Szegeden tartott köz­
gyűlésében az elnöklő gróf Ráday Gedeon mindjárt 
megnyitó beszédében bijelenté, hogy az unitáriusok 
nem tekinthetők protestánsoknak. A közgyűlés 
magáévá is tette ezt a felfogást, kimondta, hogy 
csatlakozik a debreezeni határozathoz s ez idő sze­
rint nem lép be a protestáns irodalmi társaságba. 

A Hungária kávéházban, mely 
megnyitásától kezdve a nőknek is a legkedveltebb 
találkozási helye, ezután minden héten kétszer, 
szerdán és szombaton z e n e-e s t é 1 y tartatik, me 
lyeken fölváltva a Magyari testvérek és a Rácz Ká­
roly zeuekara fog működni. 

A székelyhídi tűzoltó parancs, 
nokságnak évi jelentése beküldeteit hozzánk 
A jelentésből, melyet Penkert Mihály főparancsnok 
és Fándly József alparancsnok adtak ki, olvassuk 
hogy Székelybidon az elmúlt évben1 bárom tüzeset 
fordult elő (egy gyújtogatás.) Az egylet vagyona 
felszerelvényekben 2613 frt. 62 kr. A jelentés me­
legen emlékezik meg a fiumei és velenczei tűzoltó 
gyűlésre tett kirándulásokról. 

— Rendetlen iskolai látogatók. 
Az iparos tanulók mulasztási esetei a múlt hónap 
ban feltűnően szaporodtak. Ajánljuk e körülményt 
az uj iparügyi kap. fogalmazó H a r a n g i B á l i u t 
ur figyelmébe. 

— A debreezen-h.szent-mihályi 
vasút menetrendjét június 1 tői fogva előnyösen 
megváltoztatta az üzletet kezelő m. államvasút! 
igazgatóság. Ezen változtatás szerint az eddigi me­
netrend érvényben maradásán kivül hétfőn, szerdán 
és pénteken reggeli 5 óra 50 perczkor külön vona­
tok indulnak a debreezeni pályaudvarból Nánás 
felé, melyek 9 órakor érkeznek Büd-Szent-ivli-
hályra. Ugyanezen napokon Büd Szent-Mihályról is 
délután 5 óra 40 perczkor vonat indul, mely este 8 
óra 52 perczkor érkezik Debreczenbe. így tehát a 
hét három napján a debreczeniek reggeltől estig 
megjárhatják a hajdú városokat. 

Sajtóper. Az „Érmelléki Híradó" 
czimű, Székelyhidon megjelenő hetilap ellen Ziem-
binszky János, köbölkúti főbíró sajtópert indít. A 
sajtóperre az említett lapban megjelent közlemény 
szolgáltatott okot. 

— Színészet. Békési Rózsa, színtársula­
tunk egyik legkedveltebb tagja, megvált a szintár-
sulattól. Erre okot — állítólag — azon körülmény 
adott, hogy Békési Rózsa a reá ot-ztott szerepeket 
visszaküldözgette. Más oldalról vett értesülésünk 
szerint pedig Valentin igazgató, azt követelte tőle, 
hogy „Sarah grófnö"-t, mely hét ives szerep s leg' 

templom ünnepélyes megnyitásának idéjétj?&íeve8eb?/í*0/ ,
1

f l tíe ^ellhozzá,két nap alatt tanulja 
„..„„UTTÍX-.;..™ „_„* .„ ' : i.*__„.ii^„_ .:„_:..„ in i.íl_ be. a mi fizikai lehetetlensee volt. Reméhtik. hoev presbytérium vasárnapi közgyűlése június 10-kére 
tűzte ki. A megDyitó isteni tiszteletnél az egyház 
összes lelkészei közre fognak működni. Sorrendjét 
s az alkalmi ünnepélyességek tervezetét, ha a lelkészi 
kar, és az építtető bizottság véglegesen megállapít­
ják, közölni fogjuk. 

— Igazgatói látogatás. Békés s i 
G y u l a tankerületi igazgató e héten végezte láto­
gatását a helybeli tanintézetekben. Tiszteletére a 
reáliskola igazgatója a „Bikádban estélyt adott, 
melyen a tanári karon kivül számosan vettek részt, 
s a lakoma derült hangulat mellett folyt le. 

— Hajdumegye alispáni jelentése az 
1887^ évről, melyet nagy gonddal R á z s ó Gyula 
alispán állított össze, nyomtátásban is megjelent s 
beküldetett hozzánk. A 100 lapra terjedő jelentés 
hü képét nyújtja Hajdumegye múlt évi állapotának 
s a bizottsági tagok közt ki is osztatott. 

Az iparos kör nyári tánczvigalma, 
mely e hó 17-én, vagyis mához két hétre lesz, 
a legszebb sikerűnek ígérkezik. A rendező bízott-

minden tnkintetben komolyan vegyék s mégis 
eg nagy város közönségét egyszerűen f e l ­
ü l t e t t e . " 

Milyen nyájas szavakkal fakadhatott ki a 
nagy tisztességtudó polgármester, mikor a sür­
gönyt elolvasta; hogyan emlékezik a nagyerdei 
paviilon vendéglőse, ki a lakoma sok költségétj 
megtette, a pesti iró urakról; milyen derült 
ábrázattal szedték be a zászlókat; hogy néz 
tek a debreezeni szerkesztők az ünnepi szá­
mokra s a koszorúba foglalt „Isten hozott"-ra: 
mindezt nem tudjuk, csak képzeljük. 

Kettőt tudunk csupán, hogy a Vértesi Ar­
nold lapja — mint kijelenti — „megkezdte tár 
czájában ama dolgozatok közlését, melyeket a 
Petőfi-társaság tagjai, ha eljöttek volna, itt 
(Debreczenben( felolvastak volna!" Tudjuk to 
vábbá, hogy a társaság érdemes titkára: Szana 
Tamás betege lett a históriának. Legalább 
„ezer üdvözlettel" sürgönyözte meg Budapest­
ről Detreczenbe, hogy „betegen fekszem." 

Debreczenből érkezik az a hir is, hogy 
„többen, kik a blamage-t röstelik s e miatt 
kompromittálva erezik magukat, a tár 
kebléből kilépni szándékoznak." Mi meg azt 
halljuk, hogy a legközelebbi zártülésen Petőfi 
ágy komoly tisztelője azt akarja indítványozni, 
hogy ám legyen ez intézet, midőn a fő városban 
tartja üléseit, továbbra is Petőfi-társaság, de 
mikor vidékre rándul ki, vegyen föl álnevet, 
azt hogy „Hübele Balázs társaság." 

Egyébaránt nem igen rándulhat már ki 
addig, mig a debreezeni nagy április járatást 
el nem felejtik. Azt pedig nem egyhamar fog ' 
ják elfelejteni. 

A „Wöv. Wjapokh után. 

be, a mi fizikai lehetetlenség volt. Reméljük, hogy 
e confükius csak ephemer természetű lesz, a mire 
vau is kilátás, s a debreezeni közöDség határozott 
kedvenczét újból tapsolhatjuk színpadunkon. 

Hymen. Dr. G a c s ó Kálmán h.-bö 

egymásmellé sorakozott s nyomaikbólszabályosbe­
tűk alakultak, ugy hogy a szókat hatszáz lepénnl 
szabad szemmel is el lehetett olvasni. A nézők el 
voltak mgadtatva a siker által s az edzett katona 
szív is boizongva gondolt az elmés fegyver pusztító 
erejére. A hadügyi kormány pedig nem késett meg­
szerezni a találmányt. Egyelőre harmincz darabot 
rendelnek belőle Maximnál s ezeket első sorban a 
krakói és przmysli erődöknek szánták. Gondolnak 
arra is, hogy később az uj mitrailleuse t a lova^sáfii 
rohamoknál is alkalmazni lehessen. A megrendelt 
mitrailleuse-ök csövei olyanok lesznek, mint Í>Z nj 
Mannlicher-puskáké, tehát ugyanolyan municziót 
ehet bi'U használni. 

— Elitélt szerkeszti). Mikecz József, 
a nyíregyházai „Ébredjünk" czimü lapszerkesztője, 
daczára annak, boey kaueziót nem tett le, lapjában 
politikai irányú czikket közölt „Csalán" ezimmel. 
E czikkben Tisza Kálmán 10 évi kormányzásai ól. a 
zsidók hitfelekezetéről és az adókról irt Össze min­
denféle nem épen épületes dolgokat. A törvényszék 
Mikecz Józsefet sajtórendőri vétség miatt egy havi 
fogházra és 50 forint pénzbüntetésre ítélte. Mikecz 
felebbezett, de a kir. tábla helyben hsgyta a tör­
vényszék Ítéletét. 

— Termény^piaczunkon az 1888. évi 
május hó 29-éo tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat, jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 

felső ár, közép ár, alsó ár. Egy m.-mázsa 
Búza . . . . 6.50 6.40 
Kétszeres . . . 5.60 5.50 
Rozs . . . . 4.80 4.70 
Árpa . . . . 4.80 4.70 
Zab 4.70 460 
Tengeri . . . 5.80 5.70 
Köles . . . . 6.50 6.25 
1 zsák burgonya 1.40— 
100 ki. szalonna . 61.00 60 00 
100 ki. háj. . . 56.00 55.50 
— Ki nyert f A kis lottó húzása 

május hó 26-kán: 
Bécs : 83, 10, 19, 7, 85. 
Temesvár : 29, 32, 76, 23, 51. 
Grácz : 10, 8, 35, 19, 39. 

6 30 
5.40 
4.60 
4 60 
4 50 
5.60 
6.00 

59.00 
54.00 
: 1888. 

— Uj könyv-, papír- és zenemű-
kereskedés. László Albert helybeli könykeres-
kedőntk mai számunkban közzétett hirdetésére 
felhívjuk olvasóink figyelmét. 

4L-—ÖOOO kötet legnagyobbrészt né­
met hírneves irók művét tartalmazó könyvtár, akár 
részletekben eladó. Értekezhetni e lap szerkesztő­

ben. 
— Elladó virágok. Büdy Kálmán ur 

virágtelepéu csapó ntezán, a 329-dik szám alatti 
Kardos házban, piros, sárga, piros fehérrel csíko­
zott teljeB virágú gránát-fák — punics granatum — 
valamint a legszebb fajú Fuscbsiák vannak eladók. 
A virág kedvelőknpk érdemes a megt-kin ésre. 

Küzdelem a létért. A mai kor 
versenye mindinkább olyan lesz, mely teljes eré-
lyünket és kitartásunkat megköveteli, úgy hogy 

fájdalom — egészségünk és szervezetünk az ál­
tal a legtöbb esetben igen szenvedő állapotba jut. 
Gyakran azonbaD minden észrevehető ok nélkül el-

szörményi városi tiszti főügyész tegnap e 8 k ü d ö t t nagy bennünket az erélyes tetterő is Az étvágy 
a r. k. templomban örök hűséget Halasi Paula kis-ifeiű J°> a székuru és rendetlen, az alvás nem foly-
asszonynak, néhai Halasi Zsigmond nádudvari nagy! t onos ^ T ! ? " ^ V d T ^ K0™B. ,b

1
b?daB ' 

birtokos bájos leányának. Sírig tartó boldogság ki-W1 1 1 .0" kedelyhangu at és sok mas egyéb jelei an-
sérje az ifjú pár szép frigyét. - Dr. I r i n y i I s t - 1 ?^ ' &ogy nagy veszély van készülőben. Jlyen eset 
ván szombaton délelőtt fél 9 órakor esküszik örök 
hűséget a r. k. templomban N e m e s Ilona kis­
asszonynak, Nemes Kálmán ügyvéd szép és kedves 
leányának. 

— Szerencsétlenség. A helyi vasútnál 
ujabban mindinkább szaporodik a balesetek száma. 
Tegnapelőtt ismét elütött egy embert, ki karját 
törte. Több vigyázatot!! j 

— Mgy derék férfiú halála H.-Ná-
násról meleg hangú sorokat kaptunk, melyek múlt 
számunkra későn érkezvén, ez alkalommal csak rö 
viden említjük meg, hogy a hirtelen elhunyt Katona 
Endre h.-nánási ref. lelkész, egyike volt a népneve 
lési ügy fáradhatlan tevékenységű bajnokának. A 
kezelése alatt álló iskolák a kor színvonalán állot­
tak, azonkívül az elhunyt 9 vagyontalan gyermeket 
taníttatott ki saját költségén ; a temetkezési egy­
letek, polgári-kör és kölcsönös-segélyző-egyletek 
létesítése is kizárólag az elhunyt érdeme. — Béke 
poraira 1 

— Áttérés. Dr. K e r e k e s Lipót, váro­
sunk kiváló névnek örvendő gyermekorvosa egész 
családjával áttért az izraelita vallásról a római 
katholikusra. 

— A telefon felállítása véget ért váró' 
sunkban s az már javában működik. 

— Mirágább szivarok. A szivarok 
legkedveltebb fajainak ára jun. 1 tői kezdve drágább 
lett. A regalitas, az ötös és négyes kuba ára egy 
krajezárrai, a trabukko, a británika, millares, pan-
telás, portoriko, Virginia ós rövid szivar léi kraj­
ezárrai emelkednek. A dohány fajokban, valamint 
a specziálitas szivarokban is hasonló arányú ár­
emelés lesz. Az uj tariffa Magyarországban és 
Ausztriában egyszerre lépett életbe. Városunkban 
a tegnapi napon számosan adták szavukat, hogy 
nem szivaroznak. 

— A Mavcim-mitrailleuia, Ez alatt 
készül a legújabb gyilkos szerszám. Szinte mesésen 
hangzik, a mit róla írnak. Egy perez alatt hatszáz 
golyót röpit ki s három katona néhány száz lépés-
ől bárom zászlóaljat lelőhet vele. Szóval kegyetle­

nebb pusztítást képes végezni, mint bármely eddigi 
gyilkos szerszám. Föltalálója egy amerikai fiatal 
elektrotechnikus: Maxim Hiratn, a ki maga járt 
Bécsben s mutatta be az ember-irtószerszámot, 
mely autómat módon szórja a golyókat. Bécs-Ujhely 
határában Vilmos főberczeg tüzőrségi felügyelő s 
több magas állású katonatiszt jelenlétében folytak 
vele a kísérletek s Maxim bámulatos bravour-lö-
veséket tett vele. A czéltáblába hatszáz lépésről 
golyókkallőtte bele saját nevét, körülbelől annyi idő 
alatt, a mennyi egy rendes névaláírásra kell. Golyó] 

ben vegyük az egészség helyreállító Warner-féle 
Safe-Ourét, mely már sok ezer emberen segített, 
így ír Bolik A. ur is Klein-Winingstádt-ből: 
„Mélyen tisztelt uramnak legforróbb köszönetemet 
nyilvánítom, miután én hosszú éves bajomtól meg­
szabadultam. Csak két palaczkkal használtam a 
Warner-féle Safe-Cure-ból és azt mindenkinek me­
legen ajánlhatom." — Elárusitás és szétküldés 
csak gyógyszertárak által történik. Ára 2 frt 80 kr. 
Raktárak Debreczenben: Dr. Rotschnek V. Emil, 
Göltl Nándor, Vecsey Viktor. Főraktár : (Fanta 
M.) Prágában. 

— A fürtlohe utazók figyelmébe. 
Ajánljuk, hogy el ne mulasszák megszeretni az 
„Útmutató" menetrend-könyv június havi füzetét. 
Ez az egyetlen könyv, mely az összes mérsékelt 
árú fürdőjegyeket tartalmazza ; fürdőjegyek vétele 
jelentékeny kedvezménynyel jár. Óva intjük a kö­
zönséget az idegen nyelvű, külföldről imporíált 
utazási könyvek megszerzésétől, melyek az utazót 
tévútra vezetik, miután sem a fürdőjegyekről, sem 
a mtgy számban fönálló mérséktlt áiú menet-térti 

'jegyekre nézve nem tartalmaznak fölvilágosítást. 
Az Útmutató, a magyar és kö?ös köz­

lekedési vállalatok egyedüli hivatalos menetrend-
könyve tartalmazza a mapyar osztrák közös és 
külföldi vasutak, a Dunagőzhajózás és tengeii ha­
jóknak legújabb menetrendjeit, az indulási és ér­
kezési időnek állomásról állomásra való megjelölé­
sévej, fölvilágosítást ad a fürdőjegyekről az összes 
ármérséklésekről, a közvetlen csatlakozásokról s 
magában foglal sok oly hasznos tudnivalót, mely 
utazás alkalmával nélkülözhetlen és semmi n ás 
menetrend könyvben föl nem található Eg3élb-
iránt megérdemli ezen mű hazai közönségünk hat­
hatós pártfogását azért is, mert megbuhatÓFág 
dolgában fölül áll mindazon külföldről importált 
s idegen uyelvü menetrend-könyvekee, melyek ná­
lunk még mind g oly nagy számban vannak elter­
jedve. Ezek a külföldi könyvek a magyarországi 
vasúti állomásokat következetesen német nevekkel 
ruházzák fel e németül is nyomatják ki, miáltal a 
közönségnek nem csekély kellemetlenséget okoz­
nak, a magyar U t m u ta tó ellenben ugy a hazai, 
mint a külföldi állomásokat saját neveiken nyo­
matja ki, értesítést ad a menetdíjakról, mérsékelt 
árakról, bérletjegyekről stb. S?óvaí aki utazni akar, 
az vegye meg az U t m u t a t ó t, melyben megtalál 
mindent, amire szüksége van. Ára 50, postán 60 kr. 
Kapható a kiadóhivatalban, Budapesten, Podma-
niczky-uteza 17. és az ország valamenyi könyvke­
reskedésében és vasúti állomási pénztárainál. 

Folytatás a mellékletei, 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvándi Értesítő64 23-űIk számához. 
C S A R N O K , 

A „göde majá l i s ." 
— Egy kis rcferáda-féle. — 

Mióta a Nagyerdőt a Dobos-pavillouunkkal a 
ezivilizúlt mulató helyek hírébe hoztuk: azóta igazi 
111 aj á 1 i s Debreczenbísn alig van. 

Volt abban valami kellemesen izgató vonás 
az apáink, Tagy még a bátyáink idejében is, mikor 
a három héttel előre kitűzött majális napjára meg­
indult a találgatás, ugyan lesz-e hát eső, vagy nem 
lesz? Mikor az apák — történelmi tény, hogy az 
apák mindig prózaiak és nagy materialisták — egy 
kis jó májusi eső után káromkodtak, a lányok meg 
legalább arra az egy napra egy kis alaposan higgadt j 
száraz időért könyörögtek. 

Az aztán megint történelmi tény, hogy a 
gondviselés rendesen akkép egyenlítette ki az 
óhajtások közti különbségeket, hogy adott száraz­
ságot s „előtte, utána", de adott esőt is „legalább 
arra az egy napra." 

Ma már akár oda nyomathatnák a meghívók 
sarkára azután a bizonyos adomabeli minta után, 
hogy „kellemes időről gondoskodva van." 

A tanács egyszersmindenkorra meghozatta ai 
jó időt a negyedévi kiállításról a Dobos-pavillonnal. 
(A mi komolyan bele is volt számítva az árába.!) 

Na megcsordúl is aztán olykor-olykor a pa-
villon, az vagy azért van, hogy a régi jó majálisok 
emiékezetét annál inkább visszaidézhessék a ma­
mák, vagy pedig azért, mert ilyenkor odakint esik 
az eső! . 

Ma kimegyünk gőzösön, s mulatunk „pazar" 
gáífény mellett, fényesre suvikszolt biztos talap­
zaton. 

Hanem hiába, nem is igazi majális az! 
Nem igazi, nemes sestakerti vinkó, csak holmi 

fuxinoa v íz . . . . . 
No de nem elégiát akarok én most írni a 

régi jó időkiől, csak egy kis szűk refeiáda félét a 
kollégiumi „gödék" majálisáról. 

Mikor a régi diák-tűzoltóság még fennállott 
T- a mamák még bizonyosan jól s mosolyogva fog­
nák emlékezni rá — ugy hívták ezt a majálist, 
hogy „tűzoltó majális." Ma már persze megszeré-
nyült a czim is, meg a mulatság is — legalább any-
nyival, a mennyivel kisebb igényű egy kollégiumi 
liis „gödtí* diák egy-egy hajdani, valóságos „nagy 
botosK-nál. 

(E miatt az összehasonlítás miatt már csak 
azért sem igen félnék a régi nagy botosainktól, 
mert tudom, hogy szívesen lennének még egyszer 
ok is gödék, — mint a fiaik vagy pláne az 
unokáik í) 

Tudtommal ez az egyetlen majális az, mel) 
fentartja még — tartva bent az erdő mélén, sátoros, 
lombos fák alatt — legalább halvány reminiscen 
tíakép az effajta régi jó mulatságok emlékezetét. 

A mait szerdán -r— május 30*kán — folyt le 
ez a mulatság, s sokat mernék tenni rá, bogy a leg­
több ember máig se tudja, kinek köszönhető — Is 
ten után — az a pompás jó aznap délutáni zápor. 

Az a hírhedt, hagyományos eső volt ez, a 
melynek akár van felhő az égen, akár nincs, a diák 
mijÁIiöra okvetlen meg kell erednie. 

Pedig a meghívó se lett kiadva, csak az előtte 
való napon, hogy ne is sejthessék odafent a fellé 
gek. Hxuem a 2—3 száz gyermek — a ki ezúttal a 
helybeli nyomdász ipar világos kárára a meghívót 
igazán „képviselte", várakozásával, reményeivel 
mégis aligha ott nem járt „a fellegek közt", mert 
biz azok az indulás idejére dicséretes pontossággal 
beérkeztek. 

Ez a meghívó persze mind szerkezetére, mind 
tartalmára nézve olyan forma volt, hogy azt a gyér 
mek se feledhesse el. „Ha jöttök : lesztek, ha hoz­
tok : enztek," (Mint azok a többi ismeretes „erköl­
csi versikék" a gyermek irodalomban: „Az oroszlán 
szintén macska, csak egy kicsit nagyobbacska" stb.) 

Denique is hát az eső esett, hamarosan elver 
ve a port, me0> az aranyos gyermekek reményeinek 
a javát. 

A nagy diákokból alakult „rendező bizottság" 
összeül, tanakodik. — „Mit cselekedjíiuk atyámfiai 
férfiak ?" 

És szidják Tisza Kálmánt, meg a kalendárium 
csináló czégeket. 

Hat óráig háromszor tisztul neki az idő, hogy 
ugyan annyiszor újra elboruljon. S vele tisztul, vele 
borul minden arcz. 

Az ennivaló göde sereg végre türelmet veszít­
ve, rendre előszedi zsebeiből, honnan az erdőre 
szánt enniva ót, s kétségbeesett arczczal siet kiak 
názni legalább azt az egy szárazon maradt jó tulaj­
donságát a majálisnak, hogy az ember felozsonnáz-
zék — ha mindjárt egy kis gyomorfájás árán is — 
legalább 30 darab zsinegre fűzött, ropogós pe-
reczeket. 

A „rendezőség" haragja is kezd átlágyulni 
csendes elkeseredett megadássá. Jámbor istenfélő 
theologus a legtöbb. „Legyen meg — mi atyánk — 
a te akaratod — (ha már egyáltalán nem akar meg­
állani az eső 1)" 

Mikor a sátornak való ponyvákat szfdte össze 
az e ezéira kiküldött albizottság, Péntek András 
nrain két feltétellel engedte ide a magáét: 1-ör ha 
csütörtökön szépen összehajtva, haza szállítjuk; 
2-szor ha meg nem áztatjuk; s most egy szigorú 
styusban szerkesztett üzenet által oda szeretné 
módosíttatni a feltételek 1-ső pontját, hogy még ma 
volna valami roppant nngy szüksége „arra a bizo­
nyos bútorjára." 

A rendező bizottságok ilyen esetekben rende­
sen udvariatlanok. 

„Elkértük vasárnap, hétfőn ideigérte, ked­
den ideadta s szerdán már érte küld, mikor csütör­
tökre van téve a törvényes terminus? Várja be 
Péntek uram legalább a szombatot, ha az idő addig 
kitisztul : hazaküldjük".... 

É s _ hogy egyszer már a tárgyra érjek — 
ki is tisztult hamarosan és gyönyörűségesen. 

Hét órára ha az aranyos „gödék" nem is, de az 
aranyos szülők, meg ezeknek, meg a tanügynek, 
meg a táncznak, meg a csikóbőrös kulacsoknakj 
kebelbarátja!, ott kint hallgatták a harmatos, .OJÍ-I 

bos fák alatt, szíván az üde, balzsamos levegőt — 
a tánczra hívogató muzsikát, meg az első négyest, 
rendező előlánczos és bizottsági tag kommandirozó 
szavait. 

Nemsokára kigyúltak fejeink felett az elanda­
logva pislogó lampionok, s még valamivel feljebb a 
mosolygó csillagok. 

Itt kezdődnék tulajdonképpen az én majáiisi 
tudósításom, ha most meg már a nyomdába Török 
bátyám nem tenné tönkre a mulatságomat, rám 
izén vén, hogy „még legfeljebb egy irott hasáb." 

Hogy mennyi sok szép dolgot lehetne pedig] 
e z u t á n elmondanom, azt abból is sejtheti a jám-j 
bor olvasó: hogy az eddig elmondottak kedvéért] 
bizonyosan nem fogtam volna bele egy tudósítás 
Írásába. 

Micsoda gyöngy egy múlatás; szép asszonyok 
leányok eleven koszorúja, piros, rózsás kedvvel, 
hozzá az a festeni való, pompás, nyári éjszaka, mely 
arra a kedves V e l e n c z é r e emlékeztetett enge^ 
met, hova kicsi hija,hogy el nem rándultam a mult< 
koriban, egy kevéssé széttekinteni, 

A „páro k" számát a négyesekben ki se írom 
hitetlenséget" gerjeszteni. Volt vagy 40, hogy 

inkább többet mondjak, mint kevesebbet. 
Aztán meg az az utazás hazafelé, karavánon­

ként, gyalog, térdig érő homokban, nyárfahegyig 
érő sötétben! Bennem ugyan maradt még annyi 
udvariasság a harmadévi jogászbálról, hogy előbb 
neki indultam a sötét éjszakának, kéretni benns 
valahol két fiakeres lovat, meg egy kocsit, ha 
mindjárt kocsis nélkül is. 

A bolyongásom aztán belekéi Ült egy jó órába, 
egy pakli „stántickor„ masinámba, —- a mi bizo­
nyos, hogy az enyém volt, — meg az ideálomba, a 
ki különben még olyan bizonyosan az enyém se volt. 

vk míg ca bujdostam, másé tett a kis lány, 
Többé talán soha, de soha se' látom." . . . . 
Hanem kocsit, azt nem találtam. 

Mahály, 

Irodalom. 

KertMyiség megnyitás. 
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, 

hogy k e r t h e l y i s é g e m e t f. év i j ú n i u s 
hó 2 -kán , szomba ton , kedvelt népze ­
n e k a r közreműködése mellett megnyitom. 

ízletes, jó m a g y a r o s ételekről és] 
tisztán kezelt italokról, valamint pontos ki-
szolgálatról gondoskodva lesz. 

Minél számosabb látogatást kér 
kiváló tisztelettel 

VARGA FERENCZ, 
a „Két g a l a m b é h o z czímzett 

vendéglő tulajdonosa, 
DEBRECZEN, Eózsatér. 

Orvost tekintélyek által 
vese, hugyuara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a íégzó és emésztési 

sy.f-rvok hnmt.ns hánfailmainál rendelve. 

—- égvónyes vasmeníos savanyúvíz — 
HKÍnnavdÚB, Üthlum tartalmú forráö. 

Borral használva Igen kellemes üriltö Italt szolgáltat 
Kajh-tó S-.v'n-.vlí kProíled^soKjGn s ogtö b flyóuvssertárban. 

A * - l v tor-forrna I g a z g a t ó s á g a Eper jesen . 

ifÉL. Kégi, a meziüábos barátok hires,| 
j valódi 

! St. Jakab-gyomorcsepje. 
Biztos gyógyszer gyomor- o's ulogbujokru, 

még olyanok ellen is, melyek minden eddigi 
gyógyszerről daezoltak, különösen a krónikus (idült) 
gyomor hurut, görcs, ideges félelem, szívdobo­
gás, főfájás slb. ellen Bővebbel az üvegek melleit 
fekvő körlevél ad. Kapható a gyógyszertárakban: 
Főraktárak : Török József gyógyszerésznél Budapes­
ten. Rotschnek V. Emil, gyógyszerésznél Dubreczen-
ben; Korínyí Imre gyógyszerésznél Nyíregyházán; 
Sz-abó Gyula gyógyszerésznél Miskolczon. Ára 00 
kr, nagy üveg 1 frt 2Q hr. (131.) 5—13. 

Kuhn Károly és társa 

mindenkor tökéiyesbitósen törekedtek és az állalok 
gyártott, közkedveltségü úgynevezett Mílap9~» 
Rústier- és sálu*ninium-toltakat, 
1155., 1255. és 1530. számok alatt valamivel ni-
gyobbra készítették és mivel ezen nagyobbított forma 
több tért enged, az irótoll jó tulajdonságai sokkal 
nagyobb mérvben érvényesülnek, a mi által a nevezett 
czég ait hiszi, hogy kiváló, jó minőségű tollat hoz 
forgalomba, a mit rendkívül melegen ajánlhat a 

(145) 5—ö. közönség figyelmébe. 

Felelős szerkesztő: Tóth MJásaló. 
Főmunkatárs : &#**1>(ilc*kt* Mihály, 

Kiadótulajdonos : jRichen"sgi€*t» Mi, 

i V . Y M JL T T MS J » . 

Farbige Seideiistofíe von 85 kr. j 
bis fi. 7,65 per Méter (ca. 2000 verschiedetie Far­
ben u:>d Dessíns) versendet roben- und stückweise ] 
zoii'rei dós Fabrik-Depot G. Ileimeberg | 
(k. u. k. Hoiliererant), ZÜricIl. Muster umgehend. 
BrielV. 10 kr. Portó. 

Debreczen , 1888 . Apr i l . 

— A# elvált assxony czimet viseli 
Csiky (Gergely kitimö drámaírónk legújabb, 
érdekfeszítő tátsadalmi regénye, melyet egyenesen 
ti „Pesti l£irlapu számára irt s melynek köz­
lését e lap a jövő hó elején kezdi meg, mint mát 
3-ik regényt az ápril—júniusi negyedben. A. „Pesti 
Hírlap", mely ma közelismerés szerint a legélén­
kebb s legtartalmasabb lap, melyben a komoly köz* 
leméoyeket mulattatókkal találjuk vegyitve minden 
nap kivétel nélkül, a mi főelőnyeit képezi az úgy­
nevezett „nagy" de unalmas lapokkal szemben, leg­
újabban azt az elismerésre méltó rendszert hozta 
be, hogy igen hosszura nyúló regényeket nem közöl 
banem minden negytdévben 3—4, jól megváloga­
tott regényt hoz; ha ebez veszszük a nagy gonddal 
szerkesztett rovatokat, kivált a bőségre és eredeti 
értesülésre nézve a legnagyobb bel- és küldi lapok^JJL 4*yári-r<*ktár s Stefansplutz 6* 
kai versenyző gazdag hir- és távirati rovatot, a 
legjobb nevii irók által szolgáltatott sok kitűnő tár-
ezát, mulattató karczolatokat, milyeneket ily szám­
mal egy más lapban sem lelűuk, az előfizetőknek 
ingyen járó heti zenemellékletet, a szerkesztői üze­
netek rovatát, mely tanulságos és mulattató egy­
szerre, — ugy méltán be kell ismernünk, hogy á 
frt 20 kr havi és 3 frt ÖO kr negyedévi 
előfizetési árért többet adni és többet igényelni 
valóban nem lehet. Azoknak, kik a lapot talán még 
kevéíbbé ismerik, levelezőlapon nyilvánított óhajrai 
egy hétig ingyen küld mutatványszámokat a ki-1 
adóhivatal (Budapest, Nádor uteza 7. sz.) hová az 
előfizetési pénzek küldendők s a hol a hónap bár­
mely napjától kezdve lehet előfizetni. 

V e g y e s . 
— iSgg kitünÖ gyógy szappan a dr, 

P o p p J. G. udvari fogorvos által már évtizedek óta ké­
szített nö v é n y 8 z up p an, mely uemcsak mint pipere­
szappan, de mint gyógyszappan is híres, a mennyiben a 

lett, hogy a bőrt rendkívül finomítja, arról állandó 
használat mellett minden kiütést, foltot stb. eltávolít. Ára 
csekély : mindössze 30 kr. és minden gyógyszertárban 
kapható. 

— JJjíionsisülütt gyermekek, kiket 
anyjok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptat­
hat, legtanácsosabban a Nestlé H.-féle gyermek-
tápliszt által nevelhetők fel. A Nestlé H.-féle gyér-
mektápliszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és 
gyermekorvosok által, húsz év óta mindazon ese 
tekben a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség 
volt, fényes eredményeket mulatott fel; és világré 
szünk minden gyermekmenhelyében és gyermek 
kórházaiban, az említett ezéira a legkedvezőbb 
eredménynyel használtatott, a miről számos bizo­
nyíték van. A gyermektápliszt a legjobb alpesi tej 
bői, búzalisztből és czukorból poralakban állíttatik 
elő; csak tiszta vizben kell egyszer felforralni,hogy 
állandóan egyforma táplálékot nyerjünk; a gyer­
mekek szívesen veszik magokhoz és tőle a legjob­
ban fejlődnek. Füzetek a tápliszt leírásáról kivá 
natra ingyen és bérmentve küldetnek. — Főraktár: 
B e r l y a k F. Bécs, Naglergasse 1. Kapható Deb-
reczenben: G e r é b y Fülöp kereskedőnél és Dr. 
R o t s c h n e k V. Emil gyógyszerésznél. 

i : -JOBá'É5J&afosáte i E^v^^ 

Magyarország leghíresebb s legszén-
savdűsabb ásvány vize, a 

SZOLYVAI 
mely savanyúviz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üditö italt nyújtja; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és kitűnő 
segélyt ad; tüdő-, hörgbántalmaknál. 
hugycsőhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmival kitűnő gyógy­
szert képez, mindenkor megrendelhető 

MáRSALSÓ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
Xyires.vltííxííit; s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, íűszerkereskedésekben és | 

vendéglökben is. ™ 

KP 

(153.) 5 - 1 0 . 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Hatvan-iitcza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal homifnyilö 
Csipke „ 

„ 25 és SOileku pnkótokban 
K<Wíp finom (Mouseliu) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, írnom vékony . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rixma indigó kékilö pnpir ff . 
1 „ „ „ „ / . . 
Í00 dzt. kékilö víz . . 
100 kötés Hol'/.span (dupla) 

Nagy raktár 

100 kiló bikkfa szén darabos . 2 frt. 
100 „ Coaks . . . , . 
100 „ Roszitc&i kőszén . 
100 „ Mágia kőszén . . . 
Í00 „ Sálon kőszén porosz . 

!££££* Kivánalra coaks, fa- és kőszén házhoz 
szállittdtik minden külön díj felszámítás nélkül. 

| 100 I 
1 kiló 1 
frtjkr 

24 | — | 
(6 
(6 
12 
10 

24 
18 
14 
55 

|24 

2 
2 
2 
2 
1 

*__ — 
— 
—1 — I 
— 1 
— j 
— 1 
— I 

1 

501 

—1 — 1 
— I 
20 

[ • • • • • • • • • • • • • • • • » • • • » 
Bor nagykereskedés 

megnyitás. 
Tisztelettel jelentem a n. é, közön­

ségnek, hogy Kismcser-útcza 1441-dik sz, 
a. levő Komlóssy- féle házban, törvény­
székiig bejegyzett czég alatt 

ELSŐ ÉRMELLÉKI 

BOMAGYKERESKEDÉST 
n y i t o t t a m , u 

hol mindennemű asztali és csemege, valamint f^ 
E 1 G R I ó s B U D A I 

¥§1ÍS l i l i l 
hamisítatlan minőségben, a legtisztábban 
kezelve folyton 50 literes hordókban és 
azon felül is kaphatók. 

ISopok ái*a ; 
1887-kiérmellékihektolitereDkiutlO~15frtit> 
Ó-borok w 18-60 „ 

Hordók ára: 50—60 literes 2 frt, 
100 „ 3 frt. 

A hordók egy hónapon belül, jó kar­
ban, bérmentve küldve ugyanezen árban 
visszaváltatnak. 

Gyors, pontos és lelkiismeretes kiszol­
gálásról kezeskedem. 

A nagyérdemű közönség szives párt­
fogását kérve, tisztelettel maradtam 

P.MAYERMÓR 
első é rmel lék i bor nagykereskedő 

DEBRECZENBEN. 
( f f Vidéki megrendelések pontosan U 

és gyorsan eszközöltetnek. Helybeli meg-M 
rendelések kívánatra házhoz is szállíttat- M 
nak és pedig oly formán, hogy a fogyasz-
ási-adó előlegesen általam befizettetik, 

( 1 7 3 ) 4 — 6 . ••••••••••••••••••••• 
O csász. és kir. felsége hadi hajóin álta­

lános használatban lévő legmagasabb 

elismeréssel és évek hosszú sora óta a 

legelső dijjakkal kitüntetett gleichenberg 

melletti 

JÁNOS FORRÁS 
a legjobb, legtisztább é s i o g o l o s ó l b l b 

szénsavdús savanyúviz, A légzési szervek 

hurutainál gyomor és hólyagbajoknál a 

legjobb sikerrel használtatik. 

F ő r a k t á r D e b r e o z e n b e n : 

GERÉBY FÜLÖP 
fűszer, csemege- bor-, és'ásványvíz 

kereskedésében. (211.) 3—10. 

xnxoxiiixrxajaxc WELTNER M. 
b a n k - és b i zomány i -űz l e t 

Budapest, IV., kishid-u. 9, 
Eszközöl kölcsönöket ingatlanokra, 
Elhelyez kereskedelmi váltókat. 
Elfogad tőzsdei megbízásokat. 

(104. 8—10. _ 

IIXIXXXXXXXXXlJ 

Jó kereset!!! 
Bizalmas személyeket keresünk sors­

jegyek eladására részletfizetés mellett az | 
1883. évi XXXI. t. ez. értelmében. 
M a g a s j u t a l é k o t , e s e t l e g h a v i ­

fizetést i s a d u n k . 

Fővárosi váltóíízlet-társaság, | 
ADLER és TÁRSA 

(115)23 - 25. B U D A P E S T E N . 



4 DEBRECZENNAGYVlRADI ÉRTESÍTŐ. 

Épület- és mtiköfaragó-üzlet 
Beck Sámuel erdő-bényei Trachit t-Tuff kőbányatulajdonos 

úgy az építész-, építőmester uraknak, valamint általában az építtető t. ez. 
közönségnek becses figyelmébe ajánlja jeles szakférfiak által elösmert 
k i t ű n ő és fagymentes köve inek kész í tményei t , u. m.. zokl i lapok, 
lépcsők, erkély , folyosó és nyug lapok , s ima és p á r k á n y o s fed-
lapok, épüle t i kü ld i sz i tmények , csatorna, k ú t és k e r é k v e t ö k ö -
vek, k e r t i n y ű g - és d í sz tá rgyak , s í rkövek , s i rszegély és fedlapok 
és általában minden előforduló kőfaragó m u n k á l a t o k a t a legjutányo-
sabb árban. 

Elvállal minden fajú márványépü le t i és m ű t á r g y a k a t . 

Kőfaragó telep: 
Kis-Várad-utczán. a vasúti indóház közelében a népkerttel szemben. 

Árjegyzékkel szolgál és munkálatokat elvállal megbizottam: 

1 4 1 * * M Ó R 
kőfaragó, 

a (bel- és külföldi sirkő gyári raktárban) 
Debreczen, Nagy-Várad-utcza 2087-dik számú Gáll-féíe házban. 

(210.) 3—3. 

Épület- és műkőfaragó-űzlet 
^±±±±át±±?k±±±±±±±J€±±±±±±.±±±±±: 

Tölgy épflletfa. eladás, 
A margittai vasúti állomástól egy kilométer távolságra eső erdő részben 

közvetlen az országút mellett különféle é p í t k e z é s i c z é l o k r a a l k a l m a s 
a n y a g o k a t naponkint a helyszínén j u t á n y o s á r s k e d v e z ő f e l t é t e l e k 
mellett alólirott elárusítok, u. m.: 20-tól 150 cmtr átmérőjű 2—16 méter hosszú­
ságú fákat vastagság és hosszúsághoz aránylag mérsékelt ár mellett. 

Kifaragott h i d - é s é p ü l e t - g e r e n d a különböző hosszúság- és vas­
tagságban. 

M a g t á r o s z l o p o k különféle vastagságban. 
K é s z d o n g a különböző nagyságban. 
P a l l ó - é s h i d d e s z k á k 5 cm. vastag, 32 cm. széles, 2—6 méter 

hosszú, folyó méterenkint 50 kr. 
„ „ 6 '/2 cm. vastag, 32 cm. széles, 2—6 méter 

hosszú, folyó méterenkint 60 kr. 
„ „ 8 cm. vastag, 32 cm. széles, 2—6 méter 

hosszú, folyó méterenkint 70 .kr. 
Kész lépcső 16 cm. vastag, 32 cm. széles, 2 méter hospzú darabonkint 2 frt. 
Szin ölfa 4 frt 50 kr. 
Galy ölfa 2 frt 50 kr. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS, TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, Áron Miksa u r h á z á b a n Kisu j -u tcza szeg le tén . 

Egy legjobb korban levő családos egyén, 
legjobb bizonyítványokkal, ki éveken át| 
mint önálló kereskedő működött, ajánlja 
magát rőfös-, rövidárú- és férfidivat-keres 
kedésekbe mint segéd; továbbá az irodai 
teendőkben is jártas lévén, mint kereske 
delmi levelező, ellenőr, stb. bárminemű 
alkalmaztatást is kész elvállalni. Bővebbet 
irodámban. (731.) 

Egy használt, de még egész jó karban levő 
8 ló erejű Shuttlewroth-féle cséplőszsk-
rény előnyös ár s feltételek mellett eladó, 
esetleg a cséplési idényre bérbe kiadandó. 
Bővebb felvilágosítást irodámban. (703.) 

| E g y k i t ű n ő g é p é s z , ki 10 évig a hely­
beli eziíkorgyárnál és utóbb szinte 10 
éven át egy helyben működik, megfelelő 
alkalmazást keres. (585.) 

C z e g l é d - ú t c z á n két csinosan bútorozott 
és kényelmesen berendezett szoba azonnali 
kiadó. Értekezhetni irodámban. (688.) 

K i a d ó l a k á s o k : a) Csapó-útczán egy| 
úri lakás, mely áll 3 útezai, 2 udvari és 1 
előszobából, üvegezett folyosóval, hozzá 
tartozóival, 4 lóra való istálóval Augusztus] 
1-sejótől bérbe adó.-— b) K i s - H a t v a n 
ú t c z á n egy lakás külön udvarral, mely! 
áll 2 útezai, 2 udvari szobából, üvegezett 
folyosóval, a hozzá tartozóival azonnal 
kiadó. (736.) 

K i a d ó b o l t h e l y i s é g . A főtéren családi] 
viszony ok miatt e g y j ó f o r g a l m ú ] 
és jól berendezett üzlet, teljes berendezés­
sel együtt át-, illetve kiadó. Bővebb felvi 
lágositással szolgál irodám. (722.) 

(202.) 2 — 3. 
Mioskey Dániel 

margittai lakos. 

iá 

OS 

,'55 

a 
m 
m 
m 

w jobb aszta l i és üdítőital . :ggs 
Hazánk legkedveltebb ^I^MRI 

avaiif nvize 

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb 
körökben is. 

ö fensége Jteef f á c j és I felsége Miliő szeá liiilj 
• a s z t a l á n r e n d e s i t a l u l sasolgál. 

K o n s t a n t i n á p o l y l » a « , A l e x a n d r i á b a n , legközelebb Finméfoan is ép ugy 
mint h a z á n k b a n általánosan a k o l e r a megbetegedés ellen p r a e s e r v a t i v gyógyszer­
nek bizonyult.— Mindazon tisztolt fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet akár borral, gyógy-
czélokra, vagy tisztán mint asztalivizot előszeretettel használják, kérjük azt rövidítve 

ÁGNES 
forrás néven kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szíves jóindu­
latába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel a z Á. Gr INT 333 S - f o r r a s 

k t a t k e z e l ö s ó g © K ő b á n . 
Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, füszerkereskedésében és ven­

déglőjében kapható. 
gr O r s z á g o s a tforaJktái* I ®» 

EDESICUTY L. 21 
M 

Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. 2 S ® 

m' 

o 

m. k i r . éa Bzeth k i r . udvar i á svány rá - szállí t őnál^ 
BUDAPESTEN, JZvzséhét-Ür 7. az. 

R a k t á r D e b r e c z e n b e n : Csanak József, Geréby F ü l ö p , 
Eick l József ZelmoSj S zabó Zs igmond és Varga Lajos u rakná l . 

(Egyidejűleg közöljük, hogy a helyi vasut-társulat által, a vasúttól a Nagyerdőig elhelye-
Jzett D Í S Z E S H I R D E T É S E K R E i g e n a l k a l m a s p a d o k h a s z n á l a t i 
t j o g á t h á r o m é v r e m e g n y e r t ü k , minélfogva tisztelettel felkérjük a helybeli 
1 g y á r o s , k e r e s k e d ő s i p a r o s u r a k a t , miszerint tekintettel arra, hogy üzletüknek 

e padokon való hirdetése felette czélszeríl, a hirdetési táblák elhelyezése iránt irodánkban 
(mielőbb intézkedni méltóztassanak. — Az árak mérsékelten számittatnak, s az egyes 

czégtáblák elkészítése is elvállaltatik. 
|Mmdeimemü magán- és kereskedelmi .ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 

olas.it. töröli, romíío s oros-z nyelven eszközöltetik. 
Az ezen rovatokban közjöuek iránt ingyen fei világosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

elöieges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZXCHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház, 
a — M ^ I ' ~ ~ " 

melynek rendkívüli gyógyerejü vize általánosan ismeretes : f o l y ó k ő 2 0 - d i k á n m e g ­
n y i t t a t i k , s az idény, mint rendesen, késő őszig tart. V a s g á l i c z é s t i m s ó tartalmú 
igen erős vize biztos gyógy- és enyhítő szer zsongitó és erősítő hatásánál fogva mindennemű 
g ö r v é l y k ó r o s , c s ú z o s é s k ö s z v é n y e s bántalm aknái, valamint n ő i b e t e g s é g e k ­
b e n é s b ő r b a j o k b a n . — Üde levegő, szelíd éghajlat, tüdőbetegek menhelye. V a s ú t i 
á l l o m á s : L i s z k a - T o l c s v a , a magyar észak-keleti vonalon, hol kocsik mindig kaphatók. 
Á l l a n d ó f ü r d ő o r v o s u l Dr. VÁRI SZABÓ BÉLA honvéd ezredorvos úr van megnyerve. 
Ételek és italok a legjobb minőségben olcsó árakon. Szobák, — melyeket czélszerü előre 
megrendelni, — árai : 60 krtól 1 frt 20 krig naponként. Fürdők 30—70 krig. A f ü r d ő 
h á z i l a g k e z e l t e t i k , s a betegek kényelméről minden tekintetben gondoskodik s minden­
féle megkeresésekre készséggel válaszol, valamint kívánatra nyomtatott fürdőleirást bér­
mentve jiüld - , 

J216J2—3. a fürdő igazgatósága 

A stoószi hideg-gyógyintézet 
Abauj-Torna- (azelőtt : Szepes-) megyében, a szomolnok-huttai vasúti állomástól 1 
órányira, messze elterülő gyönyörű fény véderdők mélyében, az északi szelektől 
tökéletesen védett, ozónteli kies völgyben 2000 ' a tenger színe felett, p á r a t l a n 
levegőjű k l i m a t i k u s g y ó g y h e l y ; különösen : mel l - s gyomorbajok , 
ideggyengeség , csúz és köszvény, sápkór , a s t h m a , v a l a m i n t a r a n y e r e s 
b á n t a l m a k és különfé le nöi bajok s tb . el len. 

Évad megnyitás : május 15. 
Fürdöorvo§ : Dr. Czirftisz Dezső, 

§ a ki Dr. Tauffer Vilmos, budapesti egyetemi BÚ'IV. rend. tanár koródáján, nemkü­
lönben Dr. Batizfalvy hiüegviz-gyógyntézeíében, mint segédorvos működött és 

£% kiválóképpen nö i ba jokka l foglalkozott, 
isj Szépen berendezett napi szobák 40 krtól 1 frt 40 krig; teljes napi élelmezés 
£ 1 1 frt 30 kr ; az elő- és utóidényben (május 15-től június 15-ig 6A szeptember g€ 
i j 1—30-ig tetemesen mérsékelt árak. ö 
fii Menettérti jegyek 33 ' / z% érleengedéssel. j i 
5sj Posta : helyben; távírda állomás 3/4 óra : Szomolnok. jbj 
Í j Kívánatra bővebb tudósításokkal, ingyen s bérmentve árjegyzékkel szolgál, X 
!fe| valamint lakásokra megrendelést elfogad a J E 

g (i8i)5-5 F Ü R D Ő KEZELÖSÉGE. o 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOO 

Ikt 2374. P. 
1888. HIRDETMÉNY. 

A hajdu-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik: 
miszerint a debreczen-hajdu-nánási vasút részvény-társaság hajdu-nánás-büd-szent-mihályi 
vasút vonala számára az alább megnevezett határokban kisajátított területekről elkészített 
összeírás, térkép és egyedi kimutatás hitelesítésére a helyszínére a következő határnap 
tűzetik ki, úgymint: Hajdú-Nánás községre nézve 1888. Július hó 3-án délelőtt 9 óra : a 
hajdu-nánási állomáson. 

Az érdekeltek felhivatnak, miszerint netaláni észrevételeiket a fennebbi határnapon 
a bizottság előtt eloterjeszszék, különben a kisajátítás és a felvett térfogat, ugy a feljegyzett 
szolgalmak s jogosultságok iránti kifogásaik többé tekintetbe nem jöhetnek. 

Egyúttal felhivatnak mindazok, a kik a fennebbi határokban a debreczen-h.-nánási 
vasút részvény-társaság hajdu-nánás-büd-szent-mihályi vasút vonala számára kisajátított 
területekért járó és az egyedi kimutatásban kitett kártalanítási összeg mennyiségére nézve 
ellenvetéseket tenni akarnak, vagy ezen összegre bármi czim alatt igényt tartanak : ezeket 
1888. évi Július hó 3 ig ezen telekkönyvi hatóságnál annál bizonyosabban bejelentsék, mint­
hogy a később jelentkezők észrevételeire s igényeire semmi tekintet nem lévén, a kisajátítási 
és kártalanítási összeg annak és azon mennyiségben fog kiadatni, a kinek nevére és a mely 
összeggel az az egyedi kimutatásban ki van téve, a bekebelezett vagy felülkeblezett tételek 
pedig ezentúl a kisajátított területről hivatalból le fognak töröltetni. 

Az összeírás, térkép és egyedi kimutatás a telekhivatalban betekinthetők. 
Kelt H.-Nánáson, a kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságnál 1888. Május 24. 

H e l b e s t y é n , 
(223.) 1—3. kir. aljárásbiró, 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A hazai és külföldi irodalom jelesebb termékeinek gazdag raktára 
Imakönyvek. Emlékkönyvek pompás kivitelű díszkötésekben. 

I f j ú s á g i ix-atofe:. K é p e s k ö n y v e k . 

Földgömbök. Térképek, Atlaszok. Ra.jziniaták, 
Zenemüvek a kezdettől a klasszikus zenéig* dús választékban 

LASZLO ALBERT 
K Ö N Y V - , Z E N E M Ű - é s P A P I R K E R E S K E D É S E 

DEBRECZEN, 
(Kistemploin-bazár 7.) 

Megrendelések mindennemű bel- és külföldi hirlap-, folyóirat- és divatlapra a legrövidebb idő 
alatt teljesíttetnek. 

Bárhol hirdetett vagy megjelent könyv eredet i árakon. 
Irodalmi újdonságok kívánatra megtekintésül is küldetnek. 

- és könyomdai megbízások gyorsan és jutányosán foganatosíttatnak 

HERCZ ZSIGMOND 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA és VASÖNTÖDÉJE 

CLAYTON & SHUTTLEWORTH angol gépgyár képviselője 
MISKOLCZON. 

A l k a l m i v é t e l ü l a j á n l o k : 

Egy darab egy járatú egé­

szen uj malmot kövek­

kel frt 4 7 5 . -

Egy darab két járatú malmot 

kövekkel frt 875.-— 

3 darab Ganz féle sima őrlő­

széket kitűnő állapotban, 

darabonkint frt 320.— 

1 darab csaknem új Vidats-

féle cservágó 150 frt. 

Egy darab 3% lőerejü loco-

mobil frt 600.— 

Egy darab 8 lőerejü loco-

mobil frt 880.— 

Egy darab 10 lőerejü loco-

mobil Clayton & Shuttle-

worth-féle frt 1400.-

Egy darab 12 lóerejü Robey-

féle locomobil frt 1600 — 

jótállás és előnyös fizetési feltételek mellett. 
Továbbá mindig vannak készletben : szecska' és répavágók, kukorica a-morxsolák9 a legjobb Clayton & S/iuttle-
wortfi-félesor- és smóró-vetö-gépek^ rosták* konkolyotok* boronák* járgányok, fecskendők, fűrészek. 

«> S y - j l*LÓt~ ó s h á r o m v a s ú e k é k , 
valamint azok tartalékrészei. 

J P P * Mindenféle g é p j a v í t á s o k és k a z á n m u n k á k teljesíttetnek. * H H | 
( 1 9 4 ) 2 — 6 . 

Wmls3%mB& 

í% BOUILLON 
| / « kivonat 

hfivelyesveteményböl 
el vannak ismerve 

m i n t a l e g j o b b a k é s l e g o l c s ó b b a k . 
Egy theáskanállal a kivonatból a forré-vízzel megtöltött csészébe 

téve, minden hozzáadás nélkül erős és ízletes húsforrázatot ad. 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-űzletekben. 

Központi raktár: Bécs I.. Jasomirgottslrasse 6. (221.) 2 - 2 0 
Debreczenben kapható: 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 
L e g f i n o m a b b E x c e l s i o r s z a p p a n . 

nők, férfiak, fiúk és leánykák részére 
legolcsóbb árban és legnagyobb választékban ajánl 

S e l i T v a r z TML* X - J . 
rövid-, fehérnemű és díszmü-árú kereskedő DI BRECZENBEN, 

főtér, Schftffer-ház, a „Vörös kereszthez. 
(144.) 22—25. 

L e g f i n o m a b b E x c e l s i o r s z a p p a n . 

Vízhatlan 
K O C S I - T A K A R Ó K 

minden ismert nemből, 
ASPHAXT-FEDELFILZ 

és KÖ-FEDELPEP 
tekercsekben kaphatók; 

a*agr«»t és társa 
az első cs. kir. kizárólag sza­
badalmazott vízhatlan Bzöve-

tek stb. stb. gyárában. 
Bécs, belváros, Riemer-

gasse 3. Árjegyzékek és 
minták postafordultával. 

(71.) 1 3 - 4 5 . 

Friss idei töltésű 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, Budai, 
Ozigelkai, Csizi, Emsi, Gieshübli, Glei-
chenbergi, Halli (iblanj), Ivándai, Karls-
badi, Koritnyiczai, Krondorfi, Lipiki, 
Margit, Marienbadi, Mohai „ ÁGNES % 
Parádi, Pyrmonti, Rochitschi, Salvator, 

Selti, Szolyvai és Szüli ni természetes 

ásványvizeket; 
továbbá : 

olajba törött készfestékeket 
minden szinben, 

LENKENCSÉT (Firniíst), 
10CSI ósBÚTOBMCKMAT, 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZAT 
ajánl 

se 
Debreczen 

(151.) 23—52. 

itzi^i:iiiiii: 
L A J O S -

forrás. 
Jódtartalmú alkal.~ 

muriatikus natronsavas 
ital. Elsőrendű 

Gyógyvíz, 
Orvosi tekintélyek által 
kipróbálva és legjob 

ban ajánlva. 

ISTVÁN-
forrás. 

Legdúsabb szik- és 
szénsav-tartalmú 

B o r v í z , 
Eloszlatja a gyomor­
bajokat és előmozdítja 

az emésztést. 

ÍGróf EKDOBY ISTVÁN ö cxcellenciájánakg 
forrás kezelösége i 

I O s s i g e l l s L s t i i , Sárosmegye. p 
(160.) 6—fi. | 

A z ffiiMegély 
hű tanácsadó iiiiiiitni 
csétlenok .szAtinira, a kik ifjú- I 
kori klliiynyoliniW'^ttl* folyt A I 
Gi'őik linnyalláfiit mozik Ha | 
azonnal <iiviishiilj.il; tuvábhií */ 
i(lrgt ,«i''Kl« ln, h7.iviI<)l)OKÚbnn, 
nehÓK oraca'/.téííbiín, avanyór-
bon szenvedők U K kiHvyv éven-
kint ezereknek ad) a visxsaa 
az erőt és egé$szaéscet.Kai)-1 
ható leküldöt t 1 forinTÍSrt vajfy § 
utánvíteiUil Dr. L. Ernát h ' 
BonBzenvi orvosnál T t f l O 1 
QisfilaBtvasse 11. — Á köny 
r i tékba zárvq küldetik 

| (122.) 1—X. 

XXXI^DOXOXXXXXXXX^ 
n. 

422. 
Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 

.Á.3F*. J E G Y Z É K ; t-s 
helyben kötelezettség nélkül, 

és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 8817. jun. l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 
Készpém fizetés mellett, 

Bngyen vsakkal. 100 kilő 
A. B. Asztali dara nagyszemü 15 60 
C. szinte . . 14.60 

Királyliszt 14.80 
Lángliszt 14.20 
Montliszt 13 40 

13.— 
12 40 
11.60 
11 — 
10 60 
10 — 

9.— 
7 60 
6 20 

Zsemlyeliszt különös 
n tt » • 

Fehér kényéi-liszt i-sö rendű 
szinte 2-od „ 

Közép kenyérliszt 1-so „ 
„ „ 2-od „ 

Barna „ 1-ső 
2-od 

Lábliszt 
,a70k. 

»70 „ 
10 Veres liszt . . . . „ 50 „ — .•— 
11. Finom korpa zsákkai „ 50 „ 3 40 
12. Durvakcrpa zsákkal „"50 n 3.— 

A finom és durva korpa arából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszünttt-
tetett. 

Debreczt-n, 1888. Május 20. 

(152.) 22—52. _ 

Fxzoocujnaotcxxxi oacrxxxxxxxxa 
l í ^ S 8 S ^ S í ^ » ^ B ® ^ @ 8 ® & 

Visk-Várhegyi fürdő 
( M á r a m a r o s b a n . ) 

Folyó év május 27-kén nyittatik meg, a fürdő erősítő hatású gyógyvize, 
különösen vérszegénységnél, nó'i betegségekben, stb. kitűnőnek bizonyult be. 

A lakszobák kellemesek, a vidék gyönyörű fenyveskertekkel rendelkezik, a 
fürdőnek állandó orvosa és zenéje van. — A legközelebbi vasúti állomás Bustyaliáza, 
a honnan a fürdőhöz 2 óra alatt kocsin eljuthatni. A vasúton a Visk-Várhegyre és 
onnan vissza utasoknak a személyjegyeknél 33% kedvezmény nyittatik, megjegyez­
tetik, hogy a fürdő vendégek kívánatra május 20 tói június 15-ig személyenként 
egy napra 3 frt, június 20-tól a fürdő-évad végéig 3 frt 60 kr., két személytől 5 frt 
50 krért reggeli, 5 fogáshói álló ebéd, vacsora, szoba és fürdőt kaphatnak. 

Bővebb felvilágosításokkal alant irt fürdő bérlő szolgál. 
Visk-Várhegy, 1888. május 1-ső. 

(220.) 2-3. Jakobovits Kajetán. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁBADl ÉRTESÍTŐ. 

A legújabb 
borotváló-készülék, 

n molylyel magát bárki, még a legmagasabb korban is, bármily remegő kézzel, ha a l e g e r ő s e b b S z a k á l a 
v a n is, föltétlen biztossággal, a nélkül, hogy magát megsértené vagy bevágná, J<>1, í i s x í á n és g y o r s a n 
minden előkészület nélkül, gyermekded könnyűséggel megborotválhatja. A százakra menő köszönő-levelek és utó­
megrendelések igazolják, hogy óriási közkedveltségre talált e készülők az emberiség minden rétegében — E g y 
f i a r a b á r a h a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l 1 í r t 9 0 h r . Szétküldés utánvét mellett. Egyedül és 
kizárólag kapható a feltalálónál (217.) 2 — 5 . 

m B N B A I * H n E X Ó S - n á l , Bécs , I . M ö l k e r b a s t e i 16/Au. Mezzanim. 

Eladó gőzcséplOgépek: 
Egy Clayton & Shuttleworth-féle csak egy évig használt csaknem uj 2'/? ló ere jű 

G-arnitura 1800 forint. 
Egy ugyanilyen álló kazánnal 1000 „ 
Egy Clayton & Shuttleworth- féle 4 ló erejű Garnitúra 1800 „ 
Egy „ „ 8 „ , „ . . . . ' . 2200 „ 
Egy „ „ 10 „ „ . . . . . 2500 „ 
k i t ű n ő k a r b a n teljes felszereléssel 3 év i lef izetésre eladó. — Bővebb 
felvilágosítást nyújt 

HERCZ ZSIGMOND 
gazdasági gépgyáros 

(225.) 1 - 3 . 
m 

rendjei teljesen változtak. E változások, valamint ujitás, rendes menetdijak, olcsóbb 
Megjelent és minden könyvEiereskédesben, valainintax összes 

vasnt á l lomásokon kapható és megrendelhető: 

Útmutató A magyar és közös 
közlekedési válla­

latok 
hivatalos 

menetrendkönyve 
Útmutató 

V I I . é v f o l y a m á n a k IV . ( jún ius i ) füzete 
a m a g y a r , OSZtrák, kÖZÖS és k ü l f ö l d i közlekedési vállalatok legújabb menetrendjeivel, 
'hazai és külföldi útirányokkal, t é r k é p p e l s sok hasznos juduivaióval. T---. Ezen^egyedü l i 
m a g y a r m e n e t r e n d k ö n y v fölöslegessé tesz minden más külföldi hasonló könyvet' miután 
ebben a külföldi utazásokra nézve ép oly pontos utasitások foglaltatnak, mint 
a hazaiakra nézve, söt a mennyiben a külföldi és idegen nyelvű könyvek 
Magyarországra nézve épen semmi vagy legjobb esetben csak nagyon 
hiányos felvilágosítást tartalmaznak, annálfogva azokat röiúi is muija. Az „Útmu­
tató" a legmegbízhatóbb s ezen közlekedési vállalatoknak kizárólagos hivatalos menet-
r.ndkőnyve, m i n d e n m á s U t a z á s i k ö n y v , mely a hivatalos czimet használja, e z t CSak 
b i t o r o l j a s ezért óva intjük a közönséget az ilynemű külföldi könyvek megvételétől. 

Az Útmutató ára 50 kr., postán G0 kr. 
Kiadóhivatal: Budapesten, 

l»<uliuau»ta5ky-ntcr,a J.7, Útmutatói Útmutató 
" Ezekről csakis a magyar „Útmutató" ad teljes felvilágosítást 

OOOQQOOOOOOOOQOOOOOOQQOaQOOQOOOOCXXg 

\ BIKSZÁDI GYÓGYFÜRDŐ. | 
5 É v a d - m e g n y i t á s m á j u s 15-kén. j | 
t F / X I T T T A O • Szatmármegye keleti szélén, az „Avas" közepe táján, szelektől védett erdei feusíkon, J J 
I I? ö K Y ü D . százados tölgyerdők, szöllő tenyészet, regényes kilátás. ] ü 
í TTftvlahafláa • Északkeleti vaspályán Técsö* állomástól 4, Szinérváralja (Szatmár-Nagybanya 

5 Gyógyeszközök: 
x 

vasút) állomástól 2 órajárásnyira. Ruganyos fedett kocsik állanak rendelkezésre. ^ 
Minden nagyobb állomáson 33y 3

0 / 0 árleengédéssel menettérti-jegyek kaphatók. | \ 
3 konyhasós égvéuyes ió-forrás, maga nemében páratlan ásványvíz, kád- ] ^ 
fürdő, havasi-tej, savó, kit -nö íüszeres levegő, naponta kétszer zene, %f 
kényelemmel hútorozott szobák, sétányok stb. S € 

O T T n P l Q i r Q a l í l + n l r • G y° m o r - i bélhurut, emésztés hiány, a légzési szervek hurutja, idült tüdő- | J | 
é% X k U I J C u V u í b l d b u U l í , « gyuladás, mellhártya izzadmányok, a májnak vérbőség okozta duzzanata, r j 
ÜC epe pangás, vá tó-láz. (malare) uláni léptúltengés, alhaái pangások (aranyér), köszvényes izzadmányok, #% 
^ fodor mirigyek daganata, görvélykór, vese-bántalmak húgy fövéuy (Harngries) hólyaghurut, idült húgy- # C 
| | g csöhurut, méhnek idült tömülése, hüvely- és méh-hurut. j ^ [ 
O Fürdő-orvos Dr. HÖr l P é t e r ; gyógytár a ncgyedórányira fekvő szomszéd faluban, posta %# 
£ j a fiirdöben. ü £ 

Braun Gyula tr.Nám tor.izág legismertebb tetintélye vizgyógy-tudományokban, egyebek közt a ** 
következőket írja a bikszádi forrásokról, többre becsültén ezeket a Gleichenberg- és Emsnél. „Az ismert #%> 
források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, t. i. Luhasovitz 1-sö számú forrása 23 szemer ] |% 
szikkalvaggal és 33 szemer kénszénsavas szíkéleggrl Ezen viz tehát épen úgy mint a Luhasovitzé, az ^ 
erős konyhasós égvényes sava yu vizek eszményképe s azért nevezetesen a hurut elleni, az auyagcserét 'M* 
és s^jtképzést elÖ3egitö javallatainak teljesítésére kiváltkép n alkalmatos." (Orvosi heti lap 1873-dik ^ 
évfolyam 21 . szám.) ITl 

Jó konyháról D E M K Ö J Á N O S vendéglős kezeskedik. — Megrendeléseket szobákra átvesz, #% 
s kivánatra fürdőleirást bérmentve küld. ^% 

(926)1-8. Bikszád gyógyfürdő igazgatósága, g 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx p j z i i m x x x x m ^ 

Os. kir. osztr. szabadalommal 
é s 

porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 
B>»\ Borchardt illatos növény-szappana. 
lígy 'ÓÖ ev óta használt, legjobb mosdószer, szép, 
egészséges bor nyerése es megtartására, eredeti cso­
magocskákban bepecsételve 42 kr. 
B*r. Koch növény-ezukorkái , i smer t jeles-

gü háziszer, hülés, rekedtség, uyálkásodás és lorok-
karczoiásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban. 
lír. Beringuier fu-gyökér-najolaja a haj 
és szakái sűrítéseié és fentartására, 1 palaczk ára 
1 o. é. frt. 
B)r tieringuier növény-hajfestőszere, va-
lódian fest fekete, barna és szőke színre! teljesen 
fölszerelve keiével és csészével 5 frt. 
&r. Wjitules t aná r növényi rudacs-kenöcse 
a haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszer­
smind az oldalhaj összetarlására is alkalmas, eredeti 
darabokban 50 kr. 
j ö r . liartwwtg China-hój olaja a haj növesz­
tése és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

U>r. Sitiit de Bowtemvtrd xttsnattos 
fogssunppoL^ifZ a fogak és foghus épentartá-
sára a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, 1ft és % 
csomagkakbau á 70 és 35 kr. 
Balzstamos vlfíjhogyá'SXftppum a 

befo-bör iinomsága és puhaságára ellető és tarlós 
lyása által lünik ki, 35 kros csomagokban 
# i * \ Berlnguier. zamatos koronaszesze, 
értékes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket 
erősíti és üditi, eredeti palaczkokban á 1 frt 25 kr 
és 75 kr. 
Eteder testvéreié balzsamos földidióolaj-
szappana darabja 25 kr. 4 drb 1 csomagban 80 kr. 
Különösen családoknak ajánlható. 
&r. M8<M,rtung növény-kenőese, a hajnövés 
felköltésére ?s IVIéh-szfésére, bepecséleli és üvegben 
bélyegzett tégelyekben á 85 kr. 
Gryógifssie.res Bensfoes&appfíM leg-
finomahb mosdoszfippan, ugyanazon eredménnyel bír, 
mint a B .nzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

Az egyedüli elárusitás fent kitett árak mellett Debrecz' nbeu Csanak József, Dr-
R o t S C l m e k W . E . , és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal; H.Böszörmény: Lányi M. gyógy­
szertára; Nagy Károly : Ujházy 1 ; Szathmár : Böszörményi és Rezutsek. Hamiritványoktól mindenkit 

j ^ g ^ ^ ^ p óvunk, nevezetesen a d r . S l l in d e B o i l t e m a r d - f é l e fogpásta és a 
d r . B o r e h a r d t - f é l e illatos növétiyszappanétól. Számtalan-hamisító 
ós elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvényszerüleg már ekkorig 
is érzékeny pénzbírságra. 

cs. kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. 
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felülmúlhatlan mindeu rovar gyökeres kiirtására u. m. : po lo ska , bo lha , s v á b b o g á r , m u s z k a f é r e g , h a n g y a , r i n y a es t e t ű s tb . 
Ruháknak. K c r t i telepitvényeknek. Különféle rovarok ellen. 
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Konyhákban. Istállókban. Szobákban. 
JEiabLtá-x* I > e l b a ? e o ! z e i i l b e i 3 i s O e r é l b y F , k e r e s k e d é s é b e n és d r . F t o t s o l x n e l s L V . E m i l g y ó g y t á r á b a n * 

Ára bádogszelenczékben 20, 40, 60 és 80 kr, 1 frt, .1 50 kr, 1 kiló 6 frt, e g y p o r f e o s k e n d e z ő ^ S és 3 Q ls.g% 
Debreczen, 1888. Nyoiaatott a város könyvnyomdájában. ~ 652. sz. 


